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rerOXido 22

Garabato No. 21
Tinta de la pluma de:Eduardo Rodriguez Solis Houston, Texas.

En mi coleccion de d

cos de larga duracion, que he ido

comprando en tiendas de segunda

a un dolar la pieza, y a veces a

+H

cincuenta centavos, he redescubierto una obra extraordinari

compositor es Nicolai Rimsky-Korsakov, nacido en 1844.

Manuel Valls Gorina, en su Diccionario de la Mdsica, dice:

s uno de los miembros

Compositor y director de orquesta ruso.

activos del Grupo de los Cinco. Se le puede considerar como el

creador de la conciencia musical moderna de Rusi

. Orquesto
muchas obras de Borodin, Mussorgsky y otros. En el campo
sinfonico son célebres sus ob
Schere

En 1907 termin Rimsky-Korsakov su épera El Gallo de Oro.

Festival para la Pascua Rusa,
le y Capricho Espasiol.

Pero la obra se vio en escena hasta en 1909, cuando el compositor
ya tenia un ano de fallecido... Es que el gobierno habia implantado

un decreto donde se prohibia hacer publicas las obras de arte con

contenido “de crit

El libreto de la dpera fue escrito por Vladimir Bielsky, y

ba

ado en un poema satirico de Pushkin.

En el prélogo de la dpera, un viejo astrdlogo dice que ¢l
mostrard al piblico un cuento que sucede en un pais muy distante,
en el tiempo y en el espacio.

El r

guerra, Hay muchos alegatos y un

Dodon, viejo, gordo y estipido, estd con su consejo de

strologo aparece.

Este personaje se presenta ante el rey con un ave mégica, de
plumaje dorado. Este gallo predice el futuro y puede prevenir al rey
de los ataques de los enemigos.

En gratitud a este regalo, el rey Dodon promete al astrologo lo

que sea. Pero el astrologo no piensa entonces en la recompensa.
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Perseguir &

Jiudad de México, mientras era estudiante universitario,

onteriza poblacién de Tijuana, Pedro Geoffroy continué
0 una poesia cuyo destinatario era, en primer lugar, el pueblo

'Boima de largo aliento, que funciona como un ajuste de cuentas
on su pasa}io, se siente la influencia de la poesia teldrica de Pablo
aginacion vanguardista de Vicente Huidobro:

“ Ah, mi vida de antes sin mayor objeto
quc cantar, cantar, cantar,
como Cualquier canario dt: Sﬂlferonﬂ bcafa.
Ah, mis veinticinco anos tirados a la calle
Veinticinco anos podridos que a nadie le sirvieron de nada. ,,

Ya Ricardo Lindo (Centroamérica 21, 10-11-2008) ha descrito a nuestro
poeta como un hombre “exigente hasta la intransigencia, de cardcter
explosivo, que hablaba buen castellano y propugnaba por el malo, que
salio de una rica familia de terratenientes y se hizo comunista, que se
volcaba hacia el futuro e indagaba las antiguas fuentes de la literatura
Nahuatl”. Lindo lo llama un joven revoltoso “con aire de hacendado de
pelicula mexicana®. Su aportacion principal a la literatura salvadorefia
fue mids alld de poner en juicio los valores de su estirpe. Geoffroy Rivas
abri6, segin Lindo, “las puertas a una poesia desconocida en nuestro
medio, en la que ingresaban temas reservados hasta entonces a la prosa,
en un lenguaje conversacional. Pero era poesia verdadera y sus versos

eran versos”.
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PERSEQUIr

Pedro Geoffroy Rivas, poeta salvadorefo, vivid en Tijuana como

muchos exiliados de izquierda del mundo: por necesidad antes que por
voluntad. Y aunque Pedro residié varios aios en Tijuana, en medio del
bullicio de una ciudad invadida por las tropas estadounidenses que se
divertian en la avenida Revolucién antes de salir a combatir al imperio
japonés, nuestro poeta siempre vivio, intelectualmente hablando, en su
tierra natal, de la que siempre estuvo atento y en la que publicaba sus
articulos periodisticos y poemas. Literatura clandestina escrita desde la
lejania geografica, pero creada desde la cercania espiritual con su
pucblo, con su comunidad. Su experiencia de migrante
centroamericano en la frontera norte mexicana, sigue en pie en
nuestros dias, sobre todo en esa cuarteta de versos donde explica su
condicién de ser errante en tiempos de caos, de exiliado que huye del

h()l'l'ﬂr Pﬂrﬂ descuhrir Otros tantos l'lorl'ﬂrcs en fl Cﬂmi“o:
‘ ‘ Alejéndome voy de dura tierra
Y hacia otra dura tierra me encamino,

Mas latiendo en el fondo de la entrana
Mi patria peregrina va conmigo. ,’
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Pita Amor y yo... ==

la loca centella sin postor ni clamor.

Tinta de la pluma de: Josie Bortz Boone, Carolina del Norte

I 0. 10 soy Pita Amor, porque no soy reina de la tinta roja,

soy princesa de la tinta azul, con afable agudeza

solo vago
pisando algo de profundidad, y !

de crepusculo que carezco y sé que me hace falea, pero... transijo
p q yséq shlisos on

con una pizquita 5

de lo que ti tienes, S F B
Pita Amor eres reina de la ro;a'{’l t’Gmdcleb]c #H?&?‘“ entu

propia cuenca, sin daree manm

tu brillo e
eternidad.

Como joya, respla ande

locura,

S
iNo! yo no estoy loca por LS%'
sombria, sola con mi cordura %‘ Q ‘9

Pita Amor, ;porque no fui de tu generacién? (No! porque dos

agujas no conviven. A ), - E

La cordura y la locura enemigas férreas, pero... ;quién tiene la

razon?

iNol, no hay ninguna, no hay cordura sino no se tiene locura

encendida en que ambas confien,

;Piensas en prosa y no en verso?, o ;acaso es al reverso?
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I.a clase o lecciones
sobre Tartufo

Tinta de la pluma de
Guillermo Lépez Candros

Libreme Dios de las aguas mansas,
que de las bravas me cuido yo.
Refrdn popular mexicano

Disteis a Gamelin un cargo en la justicia,
¥ como Gamnelin es virtuoso, serd terrible.
Anatole France, Los dioses tienen sed.

1 profesor Lavalle tomé su maletin y los libros y subi6

con fatiga las escaleras hacia el salén del tercer piso. Re-

petidas veces habia solicitado que trasladaran su clase a
1a planta baja, pero ni los argumentos sobre su edad o cadera
desgastada habian convencido a los directivos de la facultad.
Ya en los tltimos cursos, solicitar el cambio y recibir la nega-
tiva firmada por el Decano se habfa vuelto un ritual dentro de
las oficinas del campus.

el sefior Lavalle preferia llevar un par de marcadores en el
bolsillo que cargar una computadora. Eché una mirada répida
hacia los 4ngulos del salén, las cAmaras de circuito cerrado ya

—Bueno, como deciamos ayer, jévenes—, comenz6 a decir
el sefior Lavalle, —este mes estaremos hablando sobre los cla-
sicos del teatro y esta vez toca el turno a Moliére.

El profesor dej6 de escribir y se volvié hacia sus discipulos:
—<trajeron sus reportes?—, observé los rostros de sus estu-
diantes y sefial6 hacia el escritorio: —pueden dejarlos junto a
los libros, por favor. No olviden incluir sus nombres—.

Mientras algunos de los estudiantes se levantaban lenta-

‘mente y entregaban hojas sueltas, el profesor Lavalle prosiguié.
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El acontecimiento tuvo lugar el 17 de agos-
w de 1661 en Vaux-le-Vicomre, en el casu-
llo del superintendente Fouquer, ante la pre-
sencia del rey Luis XIV; su éxiro fue al, que
se escenificaria después mds de un cleno
de veces durante la vida de Moliére. La obra
contd con los versos de nuestro lierato, la
misica de Lully y la coreografia de Pierre
Beauchamp, quien asistiria a los Jean-Bap-
uste en las sigulentes producciones. De ella,
alguna fuente refiere que dias anes de su
estreno, Moliére comenzo a entrar en pani-
o par no contar con el ndmero necesarto de
actores. (La solucién?, intercalar ndmeros de
baller enire las escenas para que pudieran
cambiarse los acrores. {Es fidedigna esta in-
formacién? Probablemente. Muchas veces las
grandes ideas derivan de un momenio gental
de Inspiracidn.

A Les Fcheux stguid Le Martage forcé, cuya
primera represeniackin ruvo lugar en los apo-
sentos bagos de la retna madre el 29 de enero
de 1664 y, mas warde, en el Palacko del Louvre,

para luego levarla al Thédrre du Palais-Royal
Meses después, el 7 de mayo, se estrend —aho-
ra en Versalles— una nueva comedia-baller,
escrita en prosa, como ko fue rambién la an-
tertor: La Princesse d'Flide para las flestas de
los Placeres de la isla Encantada, la cual fue
interpretada por la propia corte en el Palacio
de Fonmainebleau y luego llevada a escena en
el Thétdre du Palats-Royal

Al afio sigulente, el 14 de seprembee de
1665, se estrend para la wopa real en el pa-
lacto de Versailles y después en el Thédrmre
du Palats-Royal: LAmour médecin. El 18 de
Julio de 1668, Moliére y el Grand Diverrisse-
ment Royal estrenan la comedia-baller férsica
George Dandin ou le mart confondu, que fue
‘ofrecida por el rey a la corte con motivo de la
celebracion de la paz de Abx-la Chapelle concer-
tada con Espafa. En 1660 hace su apari-
csin Monsieur de Porceaugnac v, en 1670, Les
Amants magnifigues, esirenada en el Palacio
‘de Saini-Germain, asi como Le Bourgeois gen-
rtthomme, a su vez puesta en escena en la Sala
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PERVErs0
Cada vez que me he dejado llevar por
pienso que Helena, mi madre putativa,
de ser holgazana o dejaba de pensar en
Nunca dejé de admirarla. Su ca
sido mi ejemplo a seguir. Tras su my
haber escuchado su voz en los dlei
Y lo que més me ducl

ecia en mis adentros, me lo reprocharia. Asi que o dejaba

cidn, su espiritu combativo y de trabajo constante, han
sentido un gran vacio. Me ducle que se haya ido. Me ducle no

Helena Beristdin Diaz (1927-2013) I

En diciembre de 2013 falleci6 en ka ciudad de México Helena Beristdin, investigadora emérica del Instituto
de Investigaciones Filologicas de la UNAM. Fue una notable académica.

Helena Beristiin f\mmﬂmﬂérmmquedesat@{lo’ una labor intensa como profesora ¢ investigadora. En
1949 obtuvo ka licenciatura en Lenguay Literatura Espaiolas en la Facultad de Filosofiay Letras; diez afios
mis tarde se convirti en maestra en Biblioteconomiay en 1963 alcanzo el mismo grado en el drea de Letras,
con la tesis Reflejos de la Revolucién mexicana en la novela.

En 1968 se doctord con la tesis Gramitica estructural de la lengua espaiola, que afios mas tarde se editaria
como un libro de texto findamental para la ensefianza del espariol en educacién superior.

En 1953 inicid su labor docente en la Escuela Nacional Preparatoria, donde fue jefa del Departamento de
Literatura (1969-1974), responsable de la modemizacion de los planes de estudio. En 1965 se incorpord al
cuerpo de profesores de la Facultad de Filosoffa y Letras e imparti6 diversas asignaturas como Literatura
mexicana, Seminario de literatura mexicana del siglo XX, Didéctica de la lengua y la literatura, Teoria
liceraria, Literatura y sociedad, ademas de mdltiples cursos y diplomados de actualizacion para maestros en
la Facultad de Filosofia y Letras, en los departamentos de Letras Modernas, Letras Clésicas, Letras
Hispénicas, en Educacion continua y en otras universidades del pais.

Helena Beristdin pertenecio al Centro de Poética del Instituto de Investigaciones Filologicas desde su
fundacion en 1977 (en ese entonces Seminario de Poética), y fue coordinadora de 1985 a 1988 y de 1996 a
1998. De 1995 a 2005 fue responsable de la primera ctapa del Proyecto “Biticora de Retdrica”, de la
Direccién General de Asuntos del Personal Académico IN401195, que organiz los dos primeros congresos
internacionales de retdrica en México (en 1998 y 2003). Fundd la coleccion Biticora de Retdrica, con mas de
treinta titulos publicados.

Participd en diversas comisiones para la elaboracién de planes de estudio y de programas de la Secretarfa de
Educacion Pablicay de la UNAM.
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PERVErs0

Me lo dijo Adela

Tinta de la pluma de: Ignacio Trejo Fuentes Pachuca, Hidalgo.
v

(Fragmento)

La gente se sorprende cuando mira hablar sola a esa mujer distinguida
ynodel todo vieja. Y se inquieta cuando platica con una nifia inexistente.
Enlos vagones del Metro, por ejemplo, la dama se dirige a la nifia: “Hazee

para acd, te van a apachurrar”. O: “Ya no hay caballeros; antes, los bien
nacidos cedian su lugar a las damas y alos nifios. Ahora mira, hijita: puros

patarrajada”. Después, en determinada estacion dice al fantasma: “Ya
llegamos, pero aptirale porque si no llegards tarde a la escuela™ Y va por
los andenes llevando de la mano a la nifia.

Vecinos de la dama ya no se asombran ni se asustan, estin acostumbrados
averlamonologar mientras cree que habla con su nifia. No solo eso, en
ocasiones acude a ellos para encargarles a la nena aduciendo que tiene algo
urgente que hacer y no puede llevarla con ella. Los vecinos acceden y saben que
acierta hora la sefiora volverd por la criatura, llena de agradecimientoy a
veces con algin dulce 0 una fruta como premio a la disposicion a cuidar a su
hija.

Y 1o s6lo no se sorprenden ni se asustan. Incluso se regocijan al escuchar
los largos didlogos entre a vieja y la nifia que no existe, cuando le da consejos
olareprende o le canta canciones. Los vecinos han llegado a alarmarse cuando
Adela no se hace escuchar ni se acerca a pedirles favores: sospechan que esta
enferma, o que salié de viaje, o cualquier cosa. Y entonces van a buscarla para
: indagar por susalud, y por la nifia. Y Adela da alguna

con sus largos, delirantes mond|

Ignacio Trejo Fuentes. De su librox Tu peh N
Edicorial Ficticia S, de R L. de CY,
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‘Tinta de la pluma de: Nora Andalén Galindo

Considero que las (!bl;. de Jean-Baptiste Poqueli

Moli¢re, siguen siendo muy vigentes hoy ‘en did
costumbres mis cotidianas de la sociedad francesa
personajes arquetipicos, cuya conducta es muy s
como lo plantea en los personajes de sus obras. I
Enfermo Hipocundr{acn. el Avaro, Tartufo o el Impos
burgués gentilhombre, que es el Nuevo Rico que carece
el Misdntropo, el Médico a Palos y el cngnﬁador de mujd

Juan.

Me centrare en el personaje de Don Juan ou le Festin de Pierre, una comedia de
teatro que se estrend en 1665, el argumento estd dividido en cinco actos, los
cuales nos muestran a don Juan, un hombre cinico y seductor, el cual abandona
a Elvira, su mujer, para irse con otras mujeres, a las cuales seduce de manera
simultdnea, con su recurso infalible: la promesa de Matrimonio, aunque termina
engaﬁando a todas.
Si bien, Don Juan es un personaje que aparccié por primera vez en las
letras del espafiol Tirso de Molina, en la obra “el Burlador de Sevilla”,
que obtiene favores de mujeres, engafiandolas mediante la eterna
promesa de casamiento, Moliere, a partir de este personaje utiliza la

figura del clisico galanteador, agregindole un toque de descaro,

conducta irrespetuosa, de contaste burla y deshonra hacia todas las
mujeres y a todo lo que representa lo sagrado. Este don Juan se
caracteriza por ser machista, un hombre vividor, irrcsponsab]c, sin
metas, sin ideales, que sélo busca satisfacer sus instintos mas bajos y

una vez que logra su cometido, pone sus ojos en una nueva conquista.
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respeto mutuo, el didlogo, a determinada edad
la sana obediencia de los hijos, sin caer en una
sumisién que descontrole el saludable desarro-
llo de la personalidad y el caricter, en fin... un
tema complejo, dificil, y urgentemente necesa-
rio de abordar de manera profunda, pero por
ahora continuemos con la obra de teatro.

Cleanto tiene el didlogo anterior con su
hermana Elisa, porque €l le confiesa que se
encuentra enamorado de una bella joven lla-
mada Mariana. El problema es que Mariana
es pobre y su padre no aceptard que contraiga
nupcias con ella debido a su pobreza. Lo inte-
resante es que Elisa se encuentra en la misma
situacién ya que estd enamorada de Valerio,
¥ no tan solo eso, su amor se lo demostré de
cuerpo entero, por eso a ella le urge desposar-
se con el joven Valerio, quien es trabajador de
su padre.

Los jévenes llegan decididos a platicar con
su padre y expresarles sus sentimientos con la
pequeha esperanza de que los apoye. Encon-
trindose en la sala de la casa, hijos y padre,
éste no les permite hablar y les platica su nue-
vo plan que ya tiene bien organizado y estd
a punto de llevar a cabo. Este plan consiste
en casar a Elisa con un millonario llamado
Anselmo, Harpagon le ofrecié a su hija Elisa
exigiendo por supuesto una buena dote, cosa
que Anselmo se encuentra dispuesto a pagar;
a esto hay que agregar que Harpagon resulté
enamorado de una bella joven llamada Ma-
riana y estd operando todo con una celestina
de nombre Frosina para que concrete su lazo
matrimonial. Con estas nuevas, los dos hijos
quedaron boquiabiertos, asombrados, anona-
dados, sin aliento, y lo peor, sin derecho de
réplica.

Los hermanos, a solas, llegan a un primer
acuerdo de no decirle a su papd la verdad de

todo, buscardn con inteligencia prohibir esas
bodas y hacerlo entrar en razén. Conforme
avanzan los actos y las escenas, es imposible
que Harpagon no se entere que su hijo estd
enamorado de Mariana, la mujer que él pre-
tende desposar, y, lo mejor, Mariana también
se encuentra enamorada de Cleanto, mientras
tanto:

Hareacon: —éQuién habla de concederte a
Mariana? Cieanto: —Vos, padre. HARPAGON:
—iC6éma? isi eres ti quien ha prometido
renunciar a ella! Creanto: —:Yo? (Renunciar?
HareAGON: — Si. CLeanto: —Nada de eso. Hag-
PaGON: —ENo te has apartado de pretenderla?
C1eanTO: —Por lo contrario, me inclino a ella
méds que nunca. Harpacon: —iQué dices,
bellaco y dos veces bellaco? Creanto: —Nada
me hard cambiar. Hagpacon: —Ahora lo ve-
ris, traidor. Cueanto: —Haced cuanto os
plegue. Harpacon: —Te prohibo presentarte
mas delante de mi. CLeaxto: —Enhorabuena.
Hareacon: —Te abandono. Creanto: —Aban-
déname. HarpAGON: —Dejas de ser mi hijo. Ci-
ANTO: —Sea. HameacoN: —Te desheredo.
CieanTo: —Como querdis. HARPAGON: —Y te
doy mi maldicion. CreanTo: —No sé qué hacer
con tantos regalos.

Como se puede apreciar, al inicio al padre le
costé entrar en razén, pero como es un hom-
bre tan razonable le hicieron una propuesta a
Ia cual no pudo resistirse y con ésta acept6 el
matrimonio entre Cleanto y Mariana. Si ha-
blamos de que es un avaro, ya se imaginaran
la propuesta lirresistiblemente razonable!... el
final de la historia se acerca, espero que des-
pués de esta lectura les surja un sentimiento
irresistible por leer la obra y conocer el final
del Avaro. 9
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Argan es el personaje principal, aquejado
de esa enfermedad con la que se sufre por
todo y por nada. La obra mostrard quién es
quién, gracias a personajes sencillos que ayu-
dan al gran enfermo a descubrir la verdad en
sus relaciones personales mejorando sus incd-
modos sintomas.

Su segunda esposa Belisa, desea ser la he-
redera de su parrimonio, y su hija Angelique
no desea casarse con un galeno elegido por el
padre, parque estd enamorada de un hombre
modesto.

La criada Toinene, disfrazada de médico,
consigue que su amo se haga el muerw para
descubrir la codicta de su mujer y entender los
verdaderos sentimientos de la hija.

De 1al suerte que, Argin conmovido por la
realidad, constente la boda deseada por la mu-
chacha. Reconoce la makiad de su amada, y
al final de 1a representacion tearral, él mismo,
con la gran experiencia adquirkda de docmores
¥ boticarios, se ransforma en médico de for-
ma burlona, curdndose de todos sus males. 9
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Si estas personas no hacen nada por atender su problema, tarde o temprano

terminaran muy mal; con sentimientos de de: pcrnci()n, frustracién, vacio
interior, sin un sentido de la vida; siguiendo con los arquetipos podemus citar
el caso de Casanova, quien vivio sus ultimos afios en la ruina, olvidado en una
biblioteca publica donde trabajaba como empleado, sin amigos, sin familia y
sin dinero, es decir, repudiado por todos y en completa soledad.

Para concluir, considero que Moliere supo interpretar a la sociedad francesa
del siglo XVII, con sus hipocresias, petulancias y arrogancias, de tal forma,
que termind haciendo una obra que }my sigue siendo universal: como los
pretenciosos y los hipdcritas siguen siendo el pan de cada dia en todo el
mundo, sus obras siguen tan vigentes como antes. Y su remedio también:
ridiculizar tanto lo que se ve a simple vista, que la gente termina riéndose o
llorando de sus propios defectos.

Sus obras eran como espejos en los que la sociedad francesa se enfrentaba a
sus propios demonios, con la burla y la sitira como armas que, al mismo

tiempo, senalaban e atenuaban varios de los comportamientos humanos.
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estacién

Tinta de la pluma de
Cruz Villanueva

a hipocondria, se define en el diccionario

como un tipo de melancolia.

Segtin una muy primitiva y antigua his-
toria de la medicina, en este sindrome se pen-
saba que habia una produccién de un tipo de
bilis negra, causante del actimulo de vapores
en el hipocondrio, bajo las costillas.

Se observaba que con frecuencia los pa-
cientes hipocondriacos se tocaban esta regién
anatémica y se interpretaba como una varian-
te de humores corporales trastornados.

Jean Baptiste Poquelin, JBP, alias Moliére,
cuatro siglos atras, conoce, escribe y satiriza las
debilidades humanas en su compafia de teatro.

En clave de buen humor y talento, pone en
escena situaciones costumbristas y personajes
que, con habiles juegos de palabras, bailes y
farsas, consigue que el publico en el teatro o
los lectores de su obra, se rian con ganas, de
las limitaciones o males humanos sociales.

Su ltima obra, estrenada en 1673, fue EI
enfermo imaginario. Comedia complementada
con un ballet y misica barroca propios.





index-63_1.jpg
La reciente aventura y conquista del eterno seductor, le

da el plus de pavonearse y presumir sus hazanas frente a

un mundo varonil, para hacer visible su virilidad, elevar
su ego y autoestima. El desde su machismo, sabe y puede,
al menos en lo que a conquistas amorosas se refiere. En
cuanto a ser un “verdadero hombre”, termina siendo
todo un fracaso.

El estilo seductor de estos hombres, los puede definir
como adictos, entendiendo que la adiccion “es una
experiencia nacida de una respuesta subjetiva y rutinaria
de un individuo a nlgo que para ¢l tiene un signiﬁcndo
especial, algo que le da tanta seguridad y confianza que
sin ello no puede vivir”.

Don Juan es un tipo de hombre que toma a la mujer
como una presa de caza. Hay tres elementos que lo
caracterizan: la seduccidn, el engafio y la huida como si
fuera un asesino de la escena del crimen. El justifica esta
actitud desamorada con una cxplicacién muy pr:icticn:
“ya no siento eso que sentia, lo que hubo entre nosotros

se acabd, debo buscar algo nuevo™

i
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El profesor hizo una pausa. Recorri6 el aula
con la mirada y no vio més que el brillo de va-
rias pantallas de teléfono encendidas. Se acla-
6 la garganta y sélo unos cuantos estudiantes
parecieron escucharlo. Se acomods6 las gafas y
luego hizo un gesto rédpido hacia el estudiante
que tenfa ms cerca.

—_iUsted sabe Io que es un hipécrita?

El chico apart6 la vista de su teléfono y lo
‘miré con un gesto de aturdimiento.

—<Alguien que dice ser algo y no es verdad?

—Sf, muy bie—, el profesor se volvié hacia
el resto de la clase: —¢alguno de ustedes co-
noce a algin hipéerita? éAlguien que no sea
sincero, que pretenda ser virtuoso sdlo para
ocultar sus verdaderas intenciones?

—Mi exnovio—, mascullé una de las chi-
cas sentadas al fondo del salén. El resto de la
clase prorrumpi6 en carcajadas y eso alenté
un poco al sefior Lavalle.

—&mn.unyhm.Deunmhlnm:n

mdrammﬁmdgui:ﬂrhvl-
cios de la sociedad de su época, una forma

fue muy polémica y causb criticas por parte

tes y constat6 que el repentino entusiasmo se
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8. Al coreo plicos dolorescastro2023@gmail.com e anviarin los datos de la
autor. En el asunto del comes dete lievar & zeudénime de fa mizmay dentro.
! el cuerpo del menzaje, &l nomire de la carpeta de las magenes, nomrbre de
2 autora, tekéfono fifo y celular asi coma demiciio inchyendo cédig postal.
9. Postenor a la notficacion del dictamen la ganadom se compromete a la 2
Erogucson de 6 magenes o suztraciones b3t ) eE.CeN comezpondants
del premio en el plazo fijlado por el Departamento Editorial. R
10, £n e caso de que los trabajos recibidos en tadas faz categorfaz, no cuanten
u con Ia calidad solicitada, 0 o cubran los requisitos o 5l el nGmaro de traba-
Jos recibidos es menor a diez, of premio se declarard desierto para la catego-
) ia an cuessién y el monto total del mismo se dedicar 3 actividades de
fornento a la lectura coordinadas por el IMAC.
Wik . La presents comvacatoria entra en viger a partir de su publicacién y la .
fecha limite de recepcion de trabajos serd of viemes 26 de mayo de 2023 *
2125 2500 hrs. :

12 &l jurado estard integrado por especialistas en cada una de las categorfasen %
@l 4mbito de ka investigacicn, gestidn cultural, creacién, tanto a nivel local
come nacional, y su fallo serd inapelable. £ resuftado dal dictamen serd
validiacio por ol Notaric Pébiico comespondiente.

13. Se difundirdn los resultados o viernes 4 de agosto de 2023, a través del stio
@el Municipio de Aguascalientes www.imac.gob.mx/biblioteca-virtual y en
13 pagina de Facebook def Instituto www facebook.com/imacags.

14. 58 otorgars un premio Gnico @ indivisible de 35 mil pesos pam cada una da s
dnco categorias, y = el jurado lo decide, se atorgard una Mencitn Honorffica,
en cuyo cass, dicha mencisn no recibe premio econdmico, pero =f i publk-
caci6n comespondiente. En ka categaria de dramaturgia el premio na induye
@ montaje de la cbra. Para la categoria da ilustracion, la mencién honorfica
aceptala publicacién de un par de imagenes de su catdlogo de autorm.

15. Las ganadoras ceden Ia titularidad de sus derechos Gnicaments para
B primera edicion de su obm, a cual serd responsabilidad editonal de la
Coordinacion de Ensefanza Artistica y Ediciones, asimismo se comprome-
‘ten a participar en actividades de difusién propuestas por ef IMAC.

16. £n e caso de que las autoras no radiquen en |a Ciudad de Aguascalientes,
@l IMAC ofrecerd apoyo para su trasiado ef dia de la preméacién: tansporte y
widticos dentro del territorio nacional.

7. £n las mencicnes honorificas, fas autors decidirin, en el momento en que
5@ les comunique directamenta el resultado (antes de ser publicadas oficial:
mente) 5| acaptan ia mencian y por consecuencia, la pubicacién de su cbr.

18. La publicacién conjunta de los trabajos ganadores estd sujeta a las fachas
y criterios editonales de [a Coordinacién de Ensefanza Artistica y Edicio-
nes del IMAC.

19. Los trabajos ganadores se someterdn a fas pruebas de investigacin de L
legitimidad, en caso de ser necesanc.

20,4 participar en esta coNVocatora 56 aceptan ks bases de a misma.

2L € IMAC, asf como los jueces del concurso, tendran Ia facultad de resciver ios
£250% N0 FreViStos 8N 65t COMVOCAToNa.

Informes:
Departaments Editonal del IMAC (445 150700 &x2.06 {de 93 5 hrs)
©al comea manazre2020@gmallcom

Municipio de g m AC

Aguascalientes
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juestro Personaie era bﬂs[ﬂn[ﬁ bue“ actor 'V que su voz
s espectadores. Tanto asi que goza de buenas amistades en el
salles y logra el respaldo del principe del Conti que pronto
dudar de teatros y compaiias, mientras pretende seguir una etapa
funda religiosidad. Esto no le impide reaparecer apadrinado por Felipe I
Ofleans, hermano del rey Luis XIV para consolidarse en temdticas comicas
mo El doctor enamorado, El desengano amoroso y Las preciosas ridiculas.
Incluso llega a destacar por ser uno de los primeros dramaturgos en abordar la
condicidn femenina al escribir La escuela de las mujeres.

El éxito se reafirma con la version de Don Juan inspirada en la obra de Tirso de
Sevilla para alcanzar altos niveles de critica social y fuertes cuestionamientos de
sus contemporaneos hasta convertirse con Tartufo en dos de las obras mas

incémodas de su produccion, pues en ambas se aborda la hipocresia sin censura

ni limitaciones.

i de moda viene a ser

la hipocresia es una moda. ¥ un vicio que

siar en estos tiempos es el de hombre de bien. ¥ ¢l profesar la

. Es un arte cuya impostura sc " aunque se descubra, nadic

ura y cada cual s libre de atacarlos

spucstos a la

abicreamente. Pero la hipoc

cio privilegiado quc amordaza codas las

esia cs un mano fuerte y goza cn

paz de una impunidad soberana.

La carrera de Moliére continiia con El avaro, El matrimoy entilhombre y otras obras mds

que describen aun ahora los recovecos del alma humana. Fsa que suele revelarse mejor cuando

¢ mira con ojos

irdnicos. Quizd ahi radica la magia requerida para encontrar lo verdadero si es que existe. Tan bien lo hizo Molicre

que o como patrocinadores a los mismos que tan acremente criticaba. Alguna crénica lo considers tan hipécrita
como la misma materia reprobada a lo largo de sus obras.

Lo cierto es que mids alld de tales dudas sobre su conducta el tal Moliére pudo

establecerse como una mente ltcida capaz de iniciar Ia historia de La comedia
francesa y por ser una voz de innegable actualidad al revelar dones y defectos que

desde siempre prefieren permanecer encubiertos que no invisibles.

“Moliére ve: paba en la representacion de El enfermo imaginario entonces un colapso

de amarillo micneras pa

de ese color en los escenari

que o llevaria a I mucrte en 1673, Desde entonees muchos temen vesti
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Clavo oxidado
alaorilla del océano
el buque némada
desnuda sus metales
Un color de menstruo seco recorre la cubierta
los puentes
la carena misma que emerge
sobre el fondo turbio

La conversacién de las aguas me interrumpe
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Moliere

ean-Baptiste Poquelin (Paris, 1622-1673).
JAutor teatral y actor. Nacido en una fa-

milia de la pequefa burguesia (su padre
era comerciante), fue educado en el Colegio
Clermont de los jesuitas. Estudi6 Derecho. Por
propia vocacién, se asoci6 a una compaifa de
comicos que, tras fracasar en Paris, recorrio
durante doce afios el sur de Francia. Adopté
de motu proprio el seudénimo Moliére. Estas
circunstancias le per:
hacerse de una amplia expe-
riencia respecto a los persona-
jes que pueblan sus obras.

En una época en que pre-
dominaban las obras de cor-
te cldsico, como la evocacién
de la tragedia griega o latina;
y en la que la comedia se hacia con base a
modelos adaptados de la comedia italiana o
espafiola, Moliére tomé ejemplo de Plauto y
Terencio, y elaboré a sus propios personajes
con modelos de todos los estratos
de la sociedad francesa.

En su trdnsito por Languedoc
decidié bosquejar sus primeras
obras: La jalousie de barbouillé (Los
celos del embarrado) y Le medécin
volant (El médico volante). Sus
criticos sefialan —asimismo—
los fabliaux medievales como
otros elementos que modelaron
sus comedias. Entre sus prime-
ras obras destacan Letourds,

Dedicarorta de Moliére
asu amigo Felipe | de Orleans

Prefiero un vicio
tolerante a una

virtud obstinada.

LE DUC D'ORLEANS,

(El ato-
londrado),
estrenada en
1658 en Lyon, y
Les précieuses ridicules

(Las preciosas ridiculas), 1659, que estrené en
Paris, con un tono que mucho evoca al Cer-
vantes de los Entremeses.

Son dignas de elogio, entre otras, diversas
piezas que nombran al perso-
naje principal, quien viene a
definir un cardcter que desta-
ca un defecto o un vicio, como
es el caso de El Tartufo o el
impostor, Sganarelle, o el cor-
nudo imaginario. Don Juan, o
El convidado de piedra.

El misdntropo y El enfermo imaginario son
obras que sobresalen por su constante alusién
a las debilidades de la naturaleza humana. 9

Moliére
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rerdurable

Ah, pero antes de llegar a ese momento existian unos prolegémenos

inexcusables y necesarios; bellos para mi. Llegaba a la pequena estacién —muy

cerc: icio,

ana a mi residencia—caminando, y tras el breve y relajante ¢j

demostr idad cibernétic

asmoiicay oo un Billeee:de 1o miguing pintadaen
alegres colores que habfa en la entrada. Ya con el trofeo en mano, subia las escaleras

que llevaban al andén, tomaba un café en el bar —aire modernista—, y esperaba

el cielo a

paseindome frente a los bancos pintados de rojo, los drbole l, el puente,

hasta que veia el tren en diminuto, a lo lejos, entrando glorioso, acercindose. Casi le

veia humear, ofa el ruido de la calder

wnque fuera eléetrico y eso no fuera posible.

. deseabamos

Y por fin se detenia, magnifico, ante los viajeros que ansiosc

convertirnos en tales.

Te sujetabas de la barra, ponias los pies en los escalones, sintiéndote como

Ali Bey el aventurero o el inimitable Indiana, y tras presionar un botén verde

esmeralda—obsérvese la enjoyada referencia—, saltabas dentro.

buscabas fi cuchabas masica

oe

Ah, que delici enéticamente un asiento

cl

—cuando la habfan puesto—, o te relajabas frente a ese cristal maravilloso

desde el que contemplarfas vidas y haciendas.

EL TEATRO TE ESPERA
CON LAS BUTACAS ABIERTAS
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Al haberles contado lo esencial de la
vida de

directamente la forma y el fondo en que

tragica Heracles, narraré

nos presenta Euripides su tragedia. En la
primera parte nos encontramos a la

o)

familia de Heracles integrada por

esposa Mégara, sus tres hijos, y Anfitri

el padre-padrastro de Heracles. Todo:

estdn en peligro de muerte debido a que

Lico asesind a Creonte, padre de Mégara

el nuevo gobernante tirano de

Tebas.

incluye al mito heracletiano), ha decido

Lico, (persot que Euripides -

asesinar a toda la familia de Heracles

porque sabe que, sino lo hace asi, cuando

los nifos crezcan l)uscnran _vengar a su

ﬁll)lll.l() IS¢ ll’l:ld() V I‘EC“PCI’AI LI poder.
La tinica esperanza para que Mégara, sus
hijos Y suegro no mueran, se encuentra

en que Heracles regrese y los salve de la

muerte injusta que pretende darles el
tirano. Lo preocupante y
d eranzador para ellos consiste en

que Heracles en la realiz

cucion del

doce trabajos, en la ejec
tuvo que ir al H.\dcs en bus:
&nunba

quien ha |du al Hades

regresado, por lo tanto, todos )dnn at

Heracles por muerto...

u

28

Mégara y  Anfitrion  tienen  una

interesante discusion sobre la muerte.
Ella le reprocha de que cémo es posible

que siendo ya un anciano le tema a lo

inevitable. -Mégara: “Afronta la muerte
con nosotros, ya que te espera de todas

ion forma.m Apelamos a tu nobleza, anciano; que

- quien n"ata de combatir el destino de los
dmscs* es valwnte, pcm su valentia es
insensata. Lo que tiene que ser, nadie puede
a. Anf‘mon. — No es

hacer que no.
cobardia n 3csto de viv

rechazar | Iaﬂnuerte, smo el dcsea de mlvar a

los hqo?‘ﬁe m

razon se va contra Zeus, le reprocha el
abandono lerin"con los hijos de su hijo, le
dice que fue muy bueno para
introducirse a la mala y poseer a la mujer
ajena, y hoy cinicamente cuando los
descendientes de ese acto iniciado por ¢l
lo necesitan se esconde...

aqui hay dos
anteamientos que no han cambiado en

declaraba:- *O eres un dios C&l’upldﬂ o

- eres m]usto por naturaleza.”

-
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estacién

...Cerca
delo

frances

Tinta de la pluma de
Eduardo Rodriguez Solis

uando yo era chico siempre andaba cer-

ca de lo francés. Estuvimos en el Liceo
Crmnco Mexicano y en el Colegio Fran-
co Inglés. Cantdbamos la Marsellesa todos
los dias y viviamos en calles mexicanas muy
europeas... Lope de Vega, Torcuato Tasso y
Moliére, y yo dormia en una casa de la calle
Herman Suderman —una casa que mi padre
se sacd en un sorteo de un periédico de la vida
nacional—, y yo andaba mucho por Avenida
Masaryk y el teatro francés siempre nos pare-
cia delicioso... lonesco y Moliére.

Y la personalidad de Moliére nos cobijaba.
Y gozdbamos con esto.

Y alguna vez quisimos tener mechones lar-
gos como Molire, pero el cabello no se nos ha-
cia ondulado.

Cantdbamos canciones en francés y nos
gustaba el azul, el blanco y el rojo de la ban-
dera francesa.

Y alguna vez tuvimos la fortuna de subir a
la Torre Eiffel para ver el bello panorama de
esa gran ciudad que fue de Moliére... Siempre
de Moliére. 9

Fuente Maliére, Paris.
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En estos afios, por circunstancias laborales, Pedro Geoffroy Rivas se
trasladé a la frontera norte de México, a la ciudad de Tijuana.
Proveniente de uno de los paises mds pequeios, territorialmente
hablando, de nuestro continente, Geoffroy Rivas, como salvadorefo,
en(‘nntré una l‘egil’)n pm:o Poblada en Comparﬂcién de las Pob]ﬂdﬂs
selvas de su nacién. Como poeta de vanguardia y como militante de la
izquierda marxista, nuestro poeta dio un giro social, politico y estético a
la poesia salvadorena desde su exilio mexicano. Con obras como Rumbo
(1934), Para cantar manana (1935) y Canciones en el viento (1936),
consolidé un cambio de rumbo poético que Bogrand senala de una
manera precisa que nuestro poeta “enfild hacia la denuncia de una
sociedad insensible y ajena al dolor lacerante del pueblo™. En su poema
“Trenos del exilio”, Pedro Geoffroy asegura que, incluso viviendo en la
remota frontera norte mexicana, su patria salvadorena sigue en ¢él como
un amuleto, como un talismdn, como una parte viva de su ser, de su

esperanza en el futuro:

€€ En la noche que envuelve su negrura
Alrededor del suefio a que me cifio,
Mientras mi corazén grita su duda
Mi patria peregrina va conmigo. 99
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CARTAS AL DIRECTOR

DIONICIO MORALES

AL DIA MUNDIAL DE LA POESIA EN PARIS

El poeta, critico ensayista DIONICIO MORALES, por sugerencia y en
coordinacion de la Fundacién ACO SOPOV, ha sido invitado por la
Organizacion de las Naciones Unidad (ONU) para uno de los festejos que
realizard con motivo del "DIA MUNDIAL DE LA POESIA", el cual sed
llevara a cabo del 21 al 23 de marzo de 2023 en si sede de Paris . Dentro de
las efectividades de la ONU en este festejo, tendra lugar un simposio
dedicado a conmemorar el centro del nacimiento del poeta macedonio
ACO SOPOV.

este simposio ha sido invitado el poeta tabasquefio Dionicio Morales,
porqué fue el primero en escribir una critica en castellano sobre la obra del
poeta homenajeado ACO SOPOV en el aio de 1987, sobre la primera
traduccién de su poesia realizada por la investigadora y escritora y
académicos de varios paises :

Espafia, Francia, Estados Unidos, Polonia, Eslovenia, Italia, Senegal,

iFelicitaciones!

Las y los Hermanos de la
Tinta.

Croacia.






index-77_1.jpg
EURIPIDES EN EL MES
INTERNACIONAL DEL TEATRO

“Heracles.”

Tinta de la pluma de: Mtro. José Miguel Naranjo Ramirez Xalapa-Enriquez, Ver.

Para Aristoteles el poeta griego Eunpldes esi “El mas tragico de los trdgicos”, es decir,
: ofocles. Ahora bien, hablando de las

tragedias como género literario de la annguednd blcn vale la pena hacernos los

mas rr.lglu) en sus obras que Esqq

siguientes cuestionamientos: ;tienen algun valor mas all4 de lo literario leerlas en la
actualidad? jel tema del eragico destino ha sido superado por el control y equilibrio
de la razén? ;somos dueiios absolutos de nuestros destmos" O ;no existe destino

alguno y todo depende de nuestra voluntad? Ac o. cambio“de ‘un mundo

politeista por uno monotenm,modl c6 la formh de é“onceblr la \nda y esto caus6

a5
que la tragedia antigua carezcn de cierta |mpott:m Estns_mren'ogan[cs las

abordaremos y analizaremos en este mes do HIEN a conmemorar el mes

internacional del teatro a tfaVLS de uno de los padre ‘dc la tragedia griega llamado
Euripides; ¢ iniciamos con su picza titulada: “Heracles.”

Del inabarcable universo mitolégico de la cultura gl'ccoléfin:|, Heracles es uno de
los personajes mds conocidos y muy representativo. Para los griegos es Heracles y
para los romanos Hércules. Heracles es recordado por sus famosos doce trabajos,
por ser un héroe fuerte, poderoso, casi invencible. Empero, aun con todo lo
poderoso y heroico que fue, siempre su vida dependié de la voluntad de los dioses.
Todo ini

incontenible, caprichoso, voluntarioso, insaciable sexualmente, se obsesiond con

a desde el origen de su procreacion. Zeus, el dios todopoderoso, ese dios

Alcmena, quien era esposa de Anfitrion. Fiel a su estilo Zeus satisfizo su deseo y
po!

disfruto de la hermosura de su mujer. Estos dos actos provocaron que Alcmena

6 a la bella Alemena, en esa misma noche lleg6 su esposo Anfitrién y también

quedara embarazada y al poco tiempo nacieron hijos gemelos, una se llamé

Heracles, hijo de Zeus, y el otro Ificles, hijo de Anfitrion.
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Luego entonces, Heracles nacié por el

deseo  erdtico de Zeus, aqui no
importaba la voluntad de Alemena, y
mucho menos que estaba casada. El
problema de Zeus estribaba en que
siempre andaba encamindose con medio

mundo, pero no tenia control sobre

Hera, su celosa esposa, y ésta
normalmente era una diosa muy
vengativa. Quienes terminaban

sufriendo las infidelidades de Zeus eran
sus hijos “ilegitimos”, la mujer amada,
poseida y enganada, y demds familiares
cercanos. Hera se enterd del engano de
su esposo y el futuro nacimiento de
Heracles, para vengarse lo primero que
hizo fue pedirle a Zeus que aceptara la

6n  de

el primer
(abuelo de

Alemena), serfa quien gobernaria sobre

disposi que

descendiente de Perseo,
todos los demds. Una vez que Zeus le

prometio a su esposa que asi seria, esta

inmediatament&g.intervino  para que

. ol 3 3
primero naciera risteo, y dcspucs

Heracles. Con esto desde, el nacimiento,

Heracles nacio subordina

28

No obstante, el proceso de venganza de

Hera no se detuvo ahi, hay muchas mas

historias; que les envio a los gemelos una

serpiente para que estos murieran, ma

Heracles desde nifo mostré mucha fuerza
y la maté, entre otras. El colmo del odio y
la desmedida venganza de la diosa Hera
consistié en que con astucia enloquecid al
pobre Heracles estando este ya casado con
Mégara y teniendo tres hijos. La locuta
hizo que el gran héroe asesinara a sus

propios hijos y esposa. En la tradicién mas
conocida este cruel acto dirigido por
Hera, fue lo que provocd que Heracles

hiciera los famosos doce trabajos a

solicttid R e Etristeo; Euripides va a
utilizar este mito para es ribir su (r:lgedia,
solo que modifica el orden y agrega
algunos personajes que en el mito original
no aparecen. Vayamos a conocer la

historia narrada por el poeta trigico.
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Después de una batalla, el rey regresa a su castillo, y viene con la reina Chimaka,
quien es la mds hermosa hija del Aire.

Llega el rey triunfante, pero su felicidad se ve truncada porque el astrélogo quiere

llevarse a la hermosa reina

El rey se enoja y se discute mucho, y hasta se sacan los sables para pelear. Entonces el
gallo de oro ataca directamente al rey y la muerte, que no pide permiso, se hace
presente.

La Suite El Gallo de Oro tiene cuatro partes. En la primera, vemos al rey Dodon en
su palacio. En la segunda, el rey esta en plena baralla. En la tercera, el rey Dodon estd
con la reina Chimaka. En la cuarta parte, suceden las fiestas nupciales y el lamentable
fin del rey Dodon.

Casi al final de esta obra, el astrdlogo reaparece y dice que solamente él y la reina son
reales, y que los otros personajes son imaginarios... Y previene a todos sobre el
cumplimiento de las promesas.

Rimsky-Korsakov es un compositor muy pasional. Es un gran organizador de

scuchando

sonidos. Su musica es un reflejo absoluto de su alma nacionalis

solamente su musica uno, si es sensible, se conmueve. Y si uno asiste a un concierto

donde se interpreta algo de ¢, uno puede experimentar un éxrasis grandioso.

Y pensamos entonces en las promesas que hacemos en la vida... Y deseamos que no se
quede todo en palabras, porque el viento se lleva todo... Mejor, que las promesas se
vuelvan realidades, no vaya a ser que por ahi ande un gallo de oro... que castiga sin

piedad.
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Tal vez, ustedes, lectores despistados que me leen en este momento, llegarin a
preguntarse ;qué tan importante y definitivo en su influencia fue Moliére en
las artes escénicas en nuestro México Lindo y Qué Herido? Lo pondré de la
siguiente manera. Malamente, durante algin tiempo, como supongo sucede
con muchos de mis compafieros que han estado laborando en la actuacién y
todo lo que tenga que ver con escenario, filmacién etc., consideré que aquella
gente que participaba en obras y peliculas que fueron consideradas de baja
calidad por algunos de los sectores, no tenia la valia que fuera mas alla de una
preparacién de carpa en forma autodidacta que dejaba mucho qué desear...
Obviamente, no me daba cuenta, en mi vanidad cegadora, que ese tipo de
aprendizaje es quiza el mds valioso ademds del de la academia formal. De ese
modo, tuve la fortuna de coincidir en teatro, en mi participacién como parte
del elenco, con compaicros actores comediantes extraordinarios tales como
Luis De Alba, El Caballo Rojas, el mismisimo Rubén “El Puas” Olivares y
Rafacel Inclin durance la puesta en escena de la muy divertida obra “La
Pulqueria” del eseritor Guillermo Contreras alli en el legendario Teatro
Blanquita donde tuvimos la enorme fortuna de cimentar nuestro aprendizaje
escénico muchos de los de mi generacidn y anteriores. El observar el trabajo
en la actuacion de mi admirado Rafael Inclan, me llevé a acercarme a él. Su
plitica, siempre interesante (cuando se le logra entender dada su diccién
atropellada y disfonica), me hizo entender muchas cosas acerca de su
preparacién histriénica. Tal vez, motivado por el Maestro Ignacio Lopez

Tarso en su ejemplar carrera, que en el momento de escribir estas lineas esta

siendo homenajeado péstumamente en Bellas Artes, Inclin aceptd participar
en la representacion de “El Avaro” de Moli¢re en el papel principal, el de
Harpagdn, que pricticamente era monopolizado por el gran talento de Lopez
Tarso. Tanto éxito tuvo Rafael Inclin, que interpretd la inmortal obra de
Moli¢re durante 11 afios, calificando él mismo como un parteaguas en su

carrera dicha experiencia.





index-24_1.jpg
_mano, y vestimenta medio cosaca. Pero no se sabe

g T e e ’ T e
a, tambi¢n abajo, estd un castillo, con torres y clpulas
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Ypumqué lﬁdign losabmmquesabl’zm las Enﬁfyhdx (tortillas, ﬁijolesd: laolla, ajos, aceite de
matz, pechuga de pollo, cebolla, chile de drbol, @R €il:intro fresco). Y los burritos (Tortillas
recién salidas del comal, granitos de sal). Y como i@ antes era normalmente cruda, entera,
al hervirla salia una nata que cuando me tocaba, lawmusuhuumun toque de aziicar o la ponia
enun bolillo o en una tortilla. 5

Si, mejor seguir siendo nifia o '. 0,
estaria lleno de flores, de péjare

como digos hindONSEaria cn paz, a nuestros ojos todo
dSSBISIRIES, e rios de agua pura, de lagunas
ol dia de@BO e alles cn donde nadie te iba a robar,
que laesperang@imuere al uliimo, jserd cierto?

rescatar nuestromundo de los azotes que lo afligen. Digo que
'n un mundo mejor, lugarendorxielamnvwemupadﬁnsmla
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CARTAS AL DIRECTOR

Querido Carlos:

La Hermandad de Ila Tinta (que
perseverantemente has reunido con
paciencia digna del rio Jordan) de
alguna manera es un lance —de
dados, diria Mallarmé; de naipes, diria
mi tia abuela en su juego de
Continental; de redes y arpones,
pensaria Melville o quiza solamente
Ahab; de ballesta, diria Guillermo Tell
sin perder de vista la manzana— y
digo lance en el sentido del poema
dramatico o de la (no del todo extinta)
novela épica: un episodio interesante
y notable en un mundo
paraddjicamente disgregado entre las
redes sociales y distraido por la
pachorra con la que se deslizan por la
pendiente las cosas importantes.

De manera que celebro tu arrojo y tu
capacidad de convocatoria —que al
final o desde el principio reune a la
gente en estos tiempos tan extrafios y
a la vez tan formidables— y celebro
leer entre hermanos y hermanas
tantos nombres de personas que
admiro y que seguramente seran
piadosas con estas palabras que
hacen las veces de badajo en la
campana de mi breve celebracion a tu
iniciativa.

Saludos ahomepolitanos para todos
Cosme Alvarez (sobreviviente)

Apreciado director de Los
hermanos de la tinta, no puedo
menos que felicitarte a ti y a todo
el equipo que hace posible la
revista. El nimero de marzo es
verdaderamente bello, por
supuesto por las colaboraciones
de nuestros camaradas poetas y
prosistas y filésofos.

Recibe mi aprecio por todo el

trabajo que realizas para que Los
hermanos de la tinta expresen su
con

pasién por la literatura, tu

guia en tu Argos. K

Mario del Valle.
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40 estacién

Molieéreyla , _,

come 1€-
allet

Betty Zanolli Fabila
En 1597 nace la primera épera en Italia.

Se trata de Dafne de Jacopo Peri, a la
que siguié su Euridice. Opera cuyo estre-
no tuvo lugar en Florencia, el 6 de octubre de
1600, con motivo de los festejos por el matri-
monio de Maria de Medicis con el rey de Fran-
cia, Enrique IV. Sin embargo, el nuevo género
lirico tardé algunas décadas en ser adoptado
por el mundo galico.

La razén de ello para algunos estriba
en que, mientras en el alma italiana del Sei-
cento eran el sentimiento y la emotividad
las que predominaban, en la francesa co-
braba particular relevancia la racionali-
dad y la légica. Para otros, en cambio,
deriva de la natural resistencia fran-

cesa en adoptar modas provenientes
del sur, ms alld de los Alpes y, en
cambio, de su particular aficién por
cultivar el Ballet de cour, intercala-
do con coros polifénicos, en el que

" Dortméne, Le martage forcé.
Documentos konogrficos
théure-documentation.com
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Tres poetas surrealistas

A la memoria de Alejandro Patiiio, médico,
poeta y hombre de muchas sabidurias.

Tinta de la pluma de: Mario del Valle CDMX

1967. En ese afio iba con Alex al zooldgico
de Chapultepec a ver a las divinas bestias.
Y plicidos en ese gran bosque
fuméabamos torbellinos de inspiracion,
entre drboles vertiginosos y centenarios ahuchuetes
y leiamos a los poetas surrealistas.
Entonces aparecia una jaulay adentro de I jaula un gorila.
Estaba soloy era tinico porque era un dios.
;Quién se atrevio a encerrar a un dios, a un huracdn,
que no podia vencer los innobles barrotes de acero
que le impedian vagar, salir al bosque, tirarse al dia,
mirar la mafiana, comer su hierba?
Alexyyo lo sabiamos y lloribamos con él.
Lo visitAbamos cada ocho o diez dias

para llorar solidariamente e injuri:

amarga vida.

Y fumabamos mas marihuana, alucinados, locos de furia,
admirando ese gran dios de negro pelaje y de ojos muy tristes,
exhibido como una bestia extrafia, como un asesino en una prision,
enun cuarto hostil, sucioy estrecho.

Y ese soberbio, inmenso, gran gorila,
estaba enjauladoy solo, sin hembra, y lloraba,
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Cuando escuchamos el nombre de Moliére y
realizamos nuestro primer acercamiento a su
vida y obra, lo primero que sehalan sus bié-
grafos es que fue un protegido del poderoso
Rey francés Luis XIV, y este dato de automd-
tico nos hace ruido, incomoda, desagrada; no
obstante, basta recordar que estamos en pleno
siglo xvi, y que en aquellas épocas para poder
triunfar literaria o artisticamente se requeria
la aprobacién de la sociedad burguesa. Ejem-
plos abundan: recordemos que el gran pintor
Diego Velasquez fue un artista de la Corona
espafiola encabezada por Felipe IV, e incluso,
figuras como Mozart o Beethoven ya en pleno
siglo xvm y parte del xix, vivieron estas circuns-
tancias. Lo anterior no resta en lo minimo a
la grandeza de estos genios, adems, si bien
fueron beneficiados por el poder politico de la
€poca, su espiritu critico siempre estuvo firme,
claro, liicido, y en momentos sus posturas fue-
ron valientes, verbigracia, la obra El avaro.

Esta comedia se compone de cinco actos
Y. si bien estamos ante una obra que en mo-
mentos se lee como una farsa, de igual forma
la pieza tiene un alto contenido costumbris-
ta y retrata a esa sociedad de manera critica
y desnuda sus prejuicios, miserias, su doble
moral, su apego a las riquezas por encima de
cualquier otro valor como el amor, la familia,
la amistad y la honestidad. Toda esta miseria
humana la representa el personaje Harpagon,
pero conozeamos la historia.

Harpagon es un hombre rico, pero abso-
lutamente miserable, avaro, tacaho, usurero
¥ que tiene tanto apego al dinero que logra
ser misero con é] mismo. Come poco para no
malgastar, si en un dia tiene que comer lo mis-
mo, aungue no sea de su agrado lo comerd,
y si es regalado, mucho mejor. Siempre busca
comprar las cosas al més bajo costo, no por

ahorrar, sino por su afdn de no gastar. Este
mezquino personaje vive con sus hijos Cleanto
y Elisa, jévenes que detestan la actitud de su
padre, empero, Io respetan, porque la educa-
cién que recibieron les obliga a tener deferen-
cia con él por avaricioso que éste sea. Aqui,
Moliére nos deja un testimonio de un valor
que jamds debemos descuidar en la ensefian-
za de nuestras sociedades:

CueaNTO: —Si, amo. Pero, antes de ir mds le-
jos, afadiré que sé que dependo de un padre
y que el nombre de hijo me somete a su vo-
luntad; que no hemos de comprometer nuestra
fe sin el consentimiento de aquellos a quienes
debemos el ser; que el cielo los ha hecho se-
fiores de nuestros sentimientos y que o nos
es dado disponer de éstos sino bajo su guia;
que no obstdndole ningtin loco ardor, ellos se
hallan en estado de engafiarse azas menos que
nosotros y de ver mucho mejor lo que nos con-
viene; que vale mds creer las luces de su pru-
dencia que la ceguera de nuestra pasion, y que
el acaloramiento de la juventud nos arrastra
con gran frecuencia a desastrosos abismos.

No significa que, si un padre es autoritario,
déspota, los hijos tengan que soportar lo inso-
portable. No. Solo que los hijos deben guardar
respeto y consideracion, ahora bien, si el padre
es un ser intransigente, los hijos, aun asi, por
el solo hecho de ser quien es, considero deben
alejarse, guardar sana distancia, pero no en-
trar en contiendas que no llevan a nada, solo
al odio, rencor, dafios, amarguras y frustracio-
nes. Claro estd, si el dano provocado por un
padre es mayor, que son casos excepcionales,
el asunto debe analizarse de manera mas de-
tallada, pero en esencia, la educacion que tie-
ne que privilegiar en nuestras sociedades es el
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De hecho, hay algunos que le llaman al fran-
‘cés “a lengua de Moliére”, sélo para que ten-
gamos clara su importancia para la literatura
J.I—l?ﬁln—llodmgﬁylmﬂualhldr-
‘que escribi6, siendo muy famoso por sus dotes
para la comedia £Alguno de ustedes recuerda
una de las obras de Moliére?
Hubo una pausa. El profesor Lavalle ya
estaba acostumbrado a ver muchos teléfonos
‘méviles sobre los escritorios y a casi nadie to-

—éAlguna
—Eh..hynna.TuWn—,dpmdehl
alumnas con timidez.

—Ah, muy bien Carolina, érecuerda la trama?

—Eh... pues era alguien malo que fingia
ser bueno o algo asi.

—Si, correcto, muchas gracias. Asi es,
Tartuffe, ou 'Imposteur fue una de las obras
‘que Moliére escribi6 en la época en que tra-
‘bajaba para el Rey Luis XIV. A él y a su her-
mano, el Duque Felipe, les gustaban mucho
sus obras y lo contrataron para que montara
sus representaciones en el Palacio de Versa-
lles. En la obra, se cuenta la historia de la
familia del sefior Orgén y de c6mo son ma-
nipulados por un hombre llamado Tartufo
«que aparenta ser piadoso y lleno de virtudes,
pero que usa su astucia para quedarse con
los bienes familiares.
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ymi corazon con él temblaba y también lloraba
y Alexlloraba y hactamos un trio de llantos sordos
y miradas trémulas sin consuelo,
y odidbamos la viday el mundo nos odiaba.
Y de pronto Alex me miraba:
yoerael gorila? Y yo mirabaa Alex: ;Alex era el gorila?
Estibamos enjaulados por unos bribones dementes
yyo lloraba desconsoladoramente
y Alex me consolaba como a un gorila enjaulado.
La escena semejaba la de un par de malhechores,
de borrachos locos corriendo por ¢l mundo.
Pero al gorila lo llevibamos en el alma.
Un ser soberbio, tremendo.

Después de muchos aios y de otros crimenes perpetrados
por la ralea de cazadores de seres luminosos,
ignorantes de su condicion de dioses,
alguien puede decir que esta historia no fue cierta.
Stlo fue.

La historia de tres poetas surrealistas llorando en una jaula.
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En buena medida, la experiencia
mexicana en Tijuana le sirvié para
continuar ahondando en su obra
poética, para proseguir el rescate de

su ser latinoamericano vy, asi, cantar

en tono épico la gesta histdrica de su
Una hecha de
opresion y conflicto, de rebeldia y

puceblo. historia
libertad. Tal vez su estancia fronteriza
le dio la paz y la calma necesarias para
enfrentar de nuevo los problemas de
su pais. Como lo dijo su amigo José
Revueltas, con  quien  anduvo
recorriendo Baja California en 1943,
que esta region de México “es algo
espléndido desde el punto de vista del

porvenir™.

Y alli, tomando vino junto a la presa

Rodriguez, se sintid “como en otro
pais: un pais nuevo, grande, sin
dureza, sin  resentimiento, sin
amarguras”.  Esa  sensacién  de
tranquilidad les hizo ver que habia
que luchar por sus respectivos paises
“con dientes y ufas; ser ejemplares,
rectos, vivir con abnegacién y
desinterés”™. ;Para qué? Para ser gente
mejor en un mundo cada vez mids

sombrio, mas desolado, mas siniestro.
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—-Listo, compa, vamos a refrescar el
cogote, como dices tu... Ahi tienes la
célebre cantina Moliere 321...

-—-Bueno, ti no vas a ceder en tu
interpelacién... Asi que no queda mas
remedio que “refrescar el cogote” con
un “bachardue le blanc” para estar a
tono con Moli¢re. Por lo menos ya
estards de acuerdo en la importancia
universal del enorme escritor francés...
--Pues serd el sereno, pero para mi,
Moliére sigue siendo nombre de calle...

y de cantina.

e—)

col. 5513698172

iS eﬁOy tipografia

SERVICIOS EDITORIALES
¥ SOLUCIONES CREATIVAS

oluciones craativas  arte correccién adicién tipogratia

mall: alexbolitas@emall.com
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Siempre tuviste la enfermedad del verso en la lengua, jcomo el

dragén! que lanza fuego

sin asombro, cordon rojo candente, mariposa parroquial,
trovadora alegérica, abeja picuda,

duende de miel densa y obscura, dificil de digerir, eres
incansable, eres luz fosforescente dificil

de mezclar.

cadena

sin callar?

;/Quién te ensefio, el arte de callar palabras
infinita de vocablos bermellén,

ble, tu rima, llena de

duena del ve

o v genialidad incompz

coles universales,

gado, confusas

no te marean solo te embriagan del ciclo aborreg:

nubes no te intimidan,

noche con estrellas v sin ellas las haces botellas llenas de
mensajes, atiborradas de tu magia.

las envi
Dic

navegar en alta mar.

eres y nadie te iguala, yo ni en suefios alcanzo tu manto
para esos sonetos que son

monumentos, ocurrentes fr:

es que se hilvanan al son de tu
pensamiento,

carnaval ambulante a tu paso dejas vidas renovadas, con tus

lir,

baladas forjan al sol 2

huye la noche y con ellas la luna y Tas estrellas, bellas de pudor

a la luz del dia, no quieren ser

descubiert
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Moliére, precursor
de la comedia moderna

El avaro

Tinta de la pluma de
José Miguel Naranjo Ramirez

que hoy son considerados verdaderos clésicos de las le-

tras universales. Si pensamos en Espaiia, allf nos encon-
traremos con el afamado siglo de oro integrado por Cervantes,
Lope de Vega, Quevedo y Calderén de la Barca; si nos acer-
camos a la literatura inglesa, aparecen nombres como Sha-
kespeare, Marlowe y John Milton, y en el caso francés surgen
figuras de la talla de La Fontane, Jean Racine, Corneille, Cyra-
no de Bergerac y, particularmente, resalta el nombre de Mo-
liére, considerado el padre de la comedia francesa y una de las
personalidades ineludibles en el universo literario. Por lo tan-
to, esta edicion especial de la revista Los hermanos de la Tinta
en la seccién Estacion central, serd dedicado a conmemorar a
Moliére y lo haremos acercdndonos a sus comedias iniciando
el presente ciclo literario con la pieza El avaro.

E n el siglo xvu, la literatura europea cuenta con nombres

LAvare. Grabado F. Boucher. Documentos onograficos.
théirre-documentasion. com
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---- No, pues debe haber sido una persona con una gran conciencia, pero jah,

De dénde habra sacado eso de Moliére... lo

pa’ nombrecito que escogi
bautizo el enemigo como dicen...

-—-Eso es algo que habla del gradn de conciencia del escritor, comenzd a
utilizar ese Pseuddnimo para proteger a su familia. El pertenecié a una
familia acomodada y su afin critico incansable le acarred muchisimos
problemas, asi que el nombre de Moli¢re hacia las veces de heteronimo para

que lo que le sucediera no afectara en nada a su familia.

En esa charla, extranamente agradable entre las necedades de mi

compa, sus ocurrencias y su evidente condicion nedfita permanente, vefa yo

pasar las calles de Polanco y “sus nombres francesillos”, asi catalogados por él,
sin poder evitar una sonrisa.. ¢l seguia insistiendo en su razonamiento
cantinero al grado tal que ya estaba a dos segundos de proponerle ir a
refrescar el cogote (mexicanismo que me encanta de siempre), con un buen
“bachardue le blanc”, asi, afrancesado el bacardi blanco aprovechando el
momento que mi compa creaba en su inocencia vulgn estulticia o pendejez,

como usted prcﬁcr- .. Molicre... Jean-Bapriste Poquelin, tal vez nunca

imaginé la trascendencia mundial tan grande y sempiterna que tendria en su
literatura, filosofia, dramaturgia, histrionismo envueltos en esa férrea
necesidad de lucha social en la critica bien fundada. Tanto asi que le motivé
el odio y el amor por parte de bandos diversos que se veian atacados o
defendidos en el intento de corregir lo que posteriormente, de alguna
manera, lleg6 a evaluar como incorregible en tanto que parte de la naturaleza

humana.
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MOLIERE ES UN
NOMBRE DE CALLE

Tinta de la pluma de: Alberto Angel El Cuervo
México-Tenochtitlan, entre Moliere, mi compa, la cantina y el “bachardue

le blanch™.

----“La hipocresia es una moda... y un vicio que esta de moda viene a ser como
una virtud... ;qué te parece esto...?

---Moliére...

---;Cémo...?

---Moliere...cuando me diiistc qué te parece esto, diie Moliere...

-—-No, no es Moli¢re, es Mariano Escobedo... Aunque para el caso es lo
mismo, en Polanco las calles son puros nombres medio franceses de Mariano
Escobedo para alla...

---No hablo de calles... hablo de Moli¢re...

---Pues Moli¢re es la calle donde estd el Palacio de Hierro, esquina con
Homero...

---Por lo que veo, no tienes idea de lo que fue Molicre...
---Por supuesto, hace muchos anos justo ahi estuvo el Cine
Polanco, frente a la que hoy en dia es la Cantina Moliere
321.. Y en lo que hoy es el Palacio de Hierro estaba el
Instituto Patria, co]egio de chavitos consentidos...

———iAh que jodcr contigo, divagas en todo... te encanta irte
hacia mil vericuetos que te alejan de la idea de la que

partimos...

Partimos...? pues td que de todo has de sacar pleito... yo

lo tnico que dije fue: “La hipocresia es una moda... y un

vicio que esta de moda viene a ser como una virtud...”
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Moliere
De la serie Cronicas que
pudieron ser y no lo fueron

Tinta de la pluma de: José Luis Velarde Cd. Victoria, T

Jean-Baptiste Poquelin fue un dramaturgo francés que vivié
en los anos distantes del periodo historico llamado

Hustracién. Una época donde el conocimiento fue tan

popular que llegé a presumirse incluso entre las monarqu
que dominaron Europa durante el siglo XVII. Es necesario
aclarar que tal postura fue considerada irreal por los

verdaderos ilustrados que con ldgica y razonamieng

absolutos atosigaron a quicnes se consideraban propietarios
de tronos y vidas mas por gracia divina que por oficios
politicos. Entre aquellos dotados de saber critico y buenas

dosi

Baptiste Poquelin quien o

de humorismo se encontraba el ponderado Jean-

s anhelar una carrera como actor

dramitico solo consiguid hilar fracasos consecutivos eh la

representacion de las tragedias donde participaba.

En las tabernas frecuentd a Pierre Gassendi y Cyrano de

Bergerac entre otros epictireos de amplio sentido critico que
alentaron la  percepcion  de  posturas  sociales  que

consideraban ridiculas. “

Incursiona entonces en la escritura de farsas y comedias,

géncrl)s brL"V S Plﬂsmﬂdos como in[crmc(‘il’s en lﬂs
escenificaciones que pocos aplausos le representaban. Para ¥
1644 ya era llamado Moliére que puede traducirse como

a muchos la

piedra de cantera o tierra pantanosa, aunque
palabra siga siendo sélo una conjugacion de moler y vaya que i

molia a cuantos fueron retratados en sus obras.
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de los guardias del primer piso del Castillo de
Chambord.

En 1671 Molsre en colaboracién con Cor-
neille, Quinaulr y Lully producira Psichis en el
Palacio de las Tullerias; con ella logra uno de
los mas grandes éxios de su vida. A esta obra
le seguird La Comuesse d'Escarbagnas, que se
estrend en el palacio de Saine-Germain a fi-
nales de dicho afo. Sin embargo, ésta seria la
1ilima colaborackin de los Jean-Bapuiste. Lully
no es mds aquel trular de la misica real ins-
rumenial y superintendente y compostior de
Ia Camara del Rey. Recibe ahora, por orden
real, el monopolio de la misica francesa y la -
validad aflora entre ambos. Lully no habria de
compartir el poder con nadse que no fuera 61

Es el principio del fin de Moliére quien, no
obstane escribio nuevas comedias-baller, tres
de ellas con miisica de Marc-Anmine Char-
pentler: Le Marfage forcé (en una segunda
wversion), La Malade imaginatre y Le Sicilien ou
PAmour petnere, ademds de orra con masica de
Jean-Philtppe Rameau: La Princesse de Nava-

rre; mas no pudo remontar nt la reconquisia
del favor del rey, ni vencer la tuberculosts que
ya le causaba profundos estragos.

Qué fue lo que rompid y destruyd la rela-
ciin? A 350 afios de distancia seria muy factl
dedr que fueron la ambiciéa y la envidia hu-
‘manas. Lo clerto es que amertia una investiga-
cidn y un andlists mas peofundo esta relacidn
de amor-odio propia de las grandes pasiones
aristicas, maxime cuando estén de por medio
la luerarura y la musica, el camo y el balles
¥, ane todo, el encuentro ensre dos naciona-
lidades que debleran ser hermanas, pero que
terminan siendo rivales.

Atin asi, puedo concluir que sin Jean-Bap-
tisze Lully, Moliére no habria sido el que fue;
que sin Jean-Bapuiste Poquelin, Molsére, Lu-
1ly no habria liegado a la rragedia lirica a la
que 1anio deberia después la Comédte francar-
se que esmaba por eclosionar; y —reconozca-
mos— la hisworia del arte lirico moderno se
habria privado de uno de sus capirulos mds
fascinanies y esplendorosos. 9

P o S S —————
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El otro planteamiento es el ins able tema de la muerte, ya que, aunque sabemos que

vamos a morir, cuando esta se nos acerca nos provoca miedo, angustias, en algunos casos
solemos alargar para mal lo inevitable...aunque seamos muy voluntarios y no creamos en
el destino, este no lo podremos evadir.

Continuando con la historia; Heracles logré salir del Hades y llegd a rescatar a su
familia. Asesiné a Lico, personaje que no tiene trascendencia, su posicién es la de un
simple politico oportunista y no da p‘ara‘més

in embargo, es importante puntualizar

que Eurfpides ha cambiado un hecho fu damen(a] ‘del mito cradicional, esta

modificacion reside en que el héroe viene a snlvar a su familia después de haber
cumplido con los doce trabajos exigidos por Euristeo, este cambio nos lleva a lo
siguiente: una vez muerto Lico y Heracles recuperado a su fgmilia. lo que le correspondia

al héroe era vivir en paz, mas retorna a escena la diosa H sl esa diosa A que no se cansa

de odiar y menos de vengarse. Hera envia a Iris y Llsa,ﬂeﬁ‘laaes que utl]'zo para volver
loco a Heracles y este mvnluntanamentey sin conocimiento de. lo que hacia asesiné a sus
hijos y esposa. La escena descrita por Eurlpldesnges sangnenta, cruel Hera ha
‘g}‘ aba despcrmr en el lecror

idades asesinas, lo logré. Si bﬁ'suba ‘hacer de Heracles un

complementado su sed de venganza. Si Eunpldes

repulsién hacia esas dw

superhombre quien fue et et o birbaric st SMiotee o logré. Y lo de
superhombre lo encuentro en el cierre de la historia que la considero como la tercera
ctapa de la tragedia.

Una vez que Heracles recuperd la conciencia y supo lo que involuntariamente habia
hecho, el dolor que sentia es indescriptible. Su padre Anfitrion estd al lado de él
narrindole todo lo sucedido, los caddveres de su esposa e hijos los tenia al lado y no
podia ni verlos...un acto asi ordenado por la diosa Hera rebasa la crueldad, rebasa
cualquier compresion humana o divina.

Aqui aparece un personaje clisico de la mitologia griega llamado Teseo. Este
emblemitico héroe fue rescatado del Hades por Heracles al momento que realizaba el
altimo trabajo. ST

Teseo venia a prestarle ayuda a Heracles para destro
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;Es acaso solo una supers(icién del pasado?, pues se ha puesto en escena Blanca
nieves con vestuario combinado con este color, La bella y la bestia es otra pieza
y muchas otras con sus tintes del amarillo que se ostenta en escena y otras
obras cldsicas donde este color resalta. No obstante, deja un legado como todos
los titanes de la literatura sus chispeantes monélogos, la comedia-farsa en
donde cada personaje expone su moral no sin humor y ridiculizacion. En sus
obras anteponia una buena dosis de buen humor, y de buen amor al exponer la

satira, una moral, imprimié los trastornos banales de una sociedad enferma

como muchas otras; la mentira, :spiracidn ala justicia, la pobreza, avaricia,
crimen, farsa, frustracion por los que gozan de imperiosa impunidad e
inmoralidad. Es asi como la célula fundamental de la sociedad carente de
educacién y otros recursos sirve de marco para muchos creadores como
Moliere que lo fomenta con el fin de crear consciencia a la misma sociedad. A
través de sus obras y sus personajes que con sus historias y personajes enlaza el
teatro de grandes clisicos con el teatro moderno. Sus obras vislumbran
funestas historias como lo imprime en Misintropo, mojigato que es falso,
mentiroso y como ¢l existen muchos en todos los dmbitos de cualquier otra
sociedad. Aporté mondlogos como el Avaro, Tartufo, El medico a palos, El

enfermo imaginario y muchos otros.
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Lo terrible es que €so ya era historia consumada, ahora Teseo se encontraba con la

Y e .
0 mostrandome la sangre? ;Acaso para que no me alcance la
il comparnr wnngo ll mforrumo, pues en otra ocasion

rcpugl;dgag, 1migos. ¢ gn'er‘wcjzcer el

N s
¢ y (20 2 as no‘na’uegar en [a misma nave
f el ami; igoq
El mortal bi
saturado de

wnio. Levdntate, dcscubrc’tu d‘sc&lil tlhos , mira hacia nosotros.

ulye. Heracles. ~Ya estoy

acidossoporta los golpes de los dioses y no.
i ) wo donde aradir otro. Teseo! = qué vas a hacer? ;Adénde ce
cr . less —A la muerte... Tesco. ~Has dicho lo que dirfa un hombre
vulgar... esta p?;uﬁz) ba no procede de otro dios que la esposa de Zeus. De esto te has percatado
bien...te aconscjaria\esto antes que sufrir algiin mal. Nadic estd libre de los golpes de la

foreuna, ni luvhqmbks ni mépocn los dioses, si no mienten los cantos de los poetas. ;Es que
10 han trabado éncre s uniones que no se ajustan a ninguna ley? ;No han encadenado a sus

padres| por ambicionar. el 17 Sin embargo, siguen ocupando el Olimpo y se les
y s, jqué decir si i, que eres mortal, consideras insoportables

‘,Aru

léii‘p“?éff@'émﬁas o poder a un buen amigo, es un insensato.”
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Fue parte del Consejo Editorial de la revis Sur, del CCH Sur, de I revista LOGO (Retdrica y
teoria de la comunicacion) de la Universid: 2, Esparia; de la Revista Mexicana de Literatura, y
delas revistas Acta Poéticay Medievalia.

Enxt)&;selemrgsel[’remn ‘méxima distincion en Docencia en Humanidades. Participd en

diversas sociedades académicas; ibro honorario de la Sociedad Internacional de Historia de la
Retdrica y formé parte del grupo de asesores de la Rectorfa de la Universidad Auténoma de la Ciudad de
México.

ocasiones.

ORQUE EL AIRE CONCISO
 Porque el aire conciso en la enramada

masculla tierno rezo vespertino,
yensufronda el encino
ampara mi ansiedad desamparada,
yoenel regazo pétalos hacino.
Y porque el ave cantay la campana,
— sueiios acordes del solar vecino—;
poryue dlargentino
reir del agua plicida'y lontana
'me anuncia la presencia que adivino;
el alma herida, como si en fontana
deungiiento la awviera sumergida,
reaypera lavids,
yal par que de salud se me derrama
el dulce amor la tiene consumida.
Y porque s¢ que estas do el pecho mio
tembld al mirar o faz otras vegadas,
acudoa las oreadas
veredas que me guien a do me guio
con las ansias de amor aceleradlas.
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el dinero ahorrado seria para renovar nues-
tro campus. {Ustedes han visto alguna mejo-
ra?—. El profesor comenzé a guardar los re-

portes de sus alumnos y prosigui6é: —no, yo
no he visto nada de eso. Sélo he visto ven-

ta de titulos universitarios y reparto de plazas
de tiempo completo entre los amigos del De-
‘cano—. Las luces amarillas se tornaron rojas.
—Y todo esto mientras el Decano recibe doc-

del Congreso. Ni siquiera ha podido instalar
un elevador para que podamos subir y bajar
sin dificultad.

El sefior Lavalle tomé aire, ya con sus li-
bros bajo el brazo. Se dirigié hacia la puerta y
afiadi6 en tono distraido.

—No olviden el reporte de la préxima se-
‘mana, quiero un andlisis del Caballero burgués
© Le Bourgeois gentilhomme, 500 palabras so-
bre la trama y el mensaje de Moliére sobre la
ambicién y el ascenso social. Es todo, gracias.

Miguel recorria el pasillo de regreso al sa-
16n cuando se cruzé con el sefior Lavalle. Fue
el dltimo estudiante en ver al viejo maestro
en el campus. La semana siguiente, la clase
comenz6 a ser impartida por un joven recién
graduado que les pedia a sus alumnos que uti-
lizaran su mévil para escribir haikus y palin-
dromos. Fue el profesor mejor evaluado ese
semestre. ¥
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DIONICIO
MORALES

1 el Dia Mundial de la Poesia.

e La Atenas de Tabasco

el mundo de las letras

INBAL

Visita el catdlogo

bibliografico de
escritores de México.
INBAL

aqui
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restauracion

ARTE, LIBROS
Y DOCUMENTOS

DIAGN ICO | RESTAURACION
ESTABILIZACION | ASESORIA | TALLERES

5570340812
www.rprestauracion.com

¥ erpaquin
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Pedro Geoffroty Rivas:

la migracion como expériencia poética

Tinta de la pluma de: Gabriel Trujillo Muiioz Mexicali, B.C.

En 1943, al comienzo del verano, llegé hasta la frontera entre México

los Estados Unidos, el periodista y novelista José Revueltas,
comisionado por la revista Asi para llevar a cabo un amplio reportaje
sobre la franja fronteriza en tiempos de la Segunda Guerra Mundial.
Los textos de José Revueltas los titularfa como “Viaje al Noroeste de
México”, donde este escritor nos deja un retrato completo de la vida y
milagros de la sociedad bajacaliforniana fronteriza. Después de ese
viaje, Revueltas le escribe a Olivia, su esposa, desde Nogales, Sonora, el
8 de septiembre: “Lo importante es que debemos luchar juntos, por ti,
por nuestros hijos y por mi arte” Revueltas se siente optimista,
renovado, listo para luchar “con abnegacion y desinterés” por su pais.
Viendo a México desde su periferia, desde su frontera norte, ha
cimentado su compromiso con el pueblo mexicano. En Mexicali,
Ensenada y Tijuana, deja numerosos amigos, entre ellos, Pedro
Geoffroy Rivas, un espiritu afin entre el bullicio fronterizo. Pedro
Geoffroy Rivas habia nacido en la reptblica de El Salvador, en 1908, y
habia asumido la vocacién poética desde joven. La poesia y el
periodismo serian sus tribunas pablicas. Primero estudié medicina en
su_paisgpero pronto marchd en bisqueda de horizontes intelectuales

mas amplm. mlclalmenre en Guatemala y posteriormente en la

ico, en donde estudié la carrera de derecho en |‘|
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Los Primeros Cristianos

Tinta de la pluma de: Araceli Mancilla Zayas Oaxaca de Juarez, Oax.
Los primeros cristianos fueron primitivos
pero sabian dijeron nada de autoridad
deimposicion de jerarquias de agua
vaciada al fondo de duras reglas
nada de necedad mando ambicién de unos

por enci

ade otros '
dijeron en tu experiencia en tu propia vision
en tu propia creacion
un dia pones la flor
el otro cargas el balde de agua
al siguiente organizas al grupo luego cantas
despuds descansas nadie asciende nadie desciende
sdlo un mutuo dar ningiin falso demiurgo
dando instrucciones
amor plural
profundidad mujer y hombre
hombrey mujer
igual espontinea diferencia
hallazgo de la voz esa interior
didlogo con la noche con el dia con las hierbas
con la inteligencia elusiva de los animales
con los astros con la tierra con el agua
con la luz parlante gnosis
conocimiento tan secreto
yalamano
ni encerrado en una vasija dos mil afios

cesa su evangelio su flama.
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En el pais de Montaigne (III)
(fragmento)

Tinta de la pluma de: Adolfo Castainéon CDMX

Siempre me pareci6 curioso que este abogado de la razén

y de lo razonable no fuese en modo alguno un espiritu rectangular

y que su prosa avanzara como la enredadera o el caduceo, siempre

5 en espiral, en paribolas, en un incesante ir y venir de paréntesis
que se van abriendo y cerrando sobre si mismos como las celdas
. ; de un panal. Otro motivo de simpatia hacia Montaigne es

/ precisamente su simpatia, su alegria, su curiosidad, la vivacidad

conque hace la autopsia de melancolias y aburrimientos, como
un nifio que corretea espantando a los pavorreales del hastio en
los jardines de la tarde. Es cierto que Montaigne se retiré a su

torre a los 43 afios, pero también es verdad que antes y después

de su retiro no dejo de participar en la vida politica de su pa

como consejero de principes, embajadores y sobre todo , como -

conciliador en medio de los catdlicos y protestantes que

sostuvieron a principios del siglo XVI unas guerras de religién
que fueron tan largas como crueles, Montaigne guards la calma

castillo

y no mandé a nadie a la hoguera; no quemd herejes y su cas

fue una de las pocas residencias respetadas por ambos bandos. Tuvo,

claro, amigos, y aun hizo de la amistad una verdadera religion. Los
afios mds felices de su vida los pasé en amistosa conferencia conel
joven Etienne de la Boétie, el autor de la teorfa De la servidumbre
voluntaria. Montaigne como Plutarco sabia que la amistad es una
pasion superior al amor y que esta comunicacion viva, intensa y
profunda es una de las grandes alegrias de la vida.
Adolfo Castaindn. De su libro En el pais de Montaigne.

Primera edicién (revisada, corregida y aumentada), 2015 (it
El Colegio de México. A.C. :
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El cinismo del personaje y su ceguera
ante su conducta son un excelente
medio para reflexionar qué tanto
hemos avanzado o no en realidad en
estos ultimos siglos.

No en vano surgi6 en el mundo de la
psiquiatria y psicologia el andlisis del
perﬁl de un hombre con “Sindrome de
Don Juan u hombre Casanova”.

Para el quehacer clinico, estos
personajes se consideran narcisistas,
enamoradizos e inescrupulosos, puesto
que hacen todo lo que esté en sus
manos para conquistar a una mujer,
Wilde:

“siempre terminan dcstru_vcndn lo que

aunque como diria Oscar
aman”,

Como Tanatologa, intentaré hacer una
descripcion lo mis sencilla de estos
personajes. El sindrome de Don Juan o
el sindrome del seductor compulsivo,
es un trastorno de la personalidad
caracterizado por la compulsividad de
conquistar sentimentalmente a otra
persona con el fin de manipularla y

satisfacer una necesidad.

2

En primer lugar, son unos deportistas
de la seduccién, tienen la necesidad de
seducir todo el tiempo; sin saber
muchas veces el como, el por qué y el
para que, lo hacen, creen que se
enamoran del objeto amado, pero una
vez que han conseguido lo que
quieren, lo abandonan. Para el hombre
“todas mias” (narcisista), le dan lo
mismo mujeres lindas o feas, jévcnes o
viejas, exitosas o desdichadas, todas
son iguales ante sus ojos. Lo mis
importante para él es conquistarlas,
sentirse admirado, irresistible y
someterlas a su voluntad, cree que
tiene la facilidad de manipular, halagar
y darle a cada mujer lo que ella
necesita, en este sentido son personajes

camalednicos que se metamorfosean

con la persona que tienen al lado.
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También se llama “Donjuanismo” y
quienes lo padecen presentan una

por

Se muestran atentos,

compulsion las  conquistas
sentimentales.
carifiosos, elocuentes y seductores
cuando identifican a un nuevo interés
amoroso. No obstante, una vez que
consiguen ganarse su carino, picrdcn
el interés y pasan a una nueva
conquista.

Al igunl que el personaje de don Juan,
estos hombres no se comprometen, no
tienen empatia ni respeto por ellos
mismos ni por la otra persona, no
valoran los sentimientos ni el amor,
ignoran la felicidad, la vireud y la

decencia, sélo les interesa el instante

placentero, ven a la mujer como un
trofeo mas en su coleccion Vi disfrutan
la satisfaccion de ver como I
burlar al novio; csp&sa
primo, o amigo ‘cercano, de

mujeres de las cuales se@@ovec

| Freud:

Una teoria sobre este comportamiento

refiere que, existen sentimientos

homosexuales latentes del hombre don

Juan quien, al llevarse a la cama a la
mujer de otro no importando si tiene
novio 0 esposo, o si son mujeres con
vinculos cercanos a sus hermanos,
primos o amigos, en su inconsciente
cree que también es una forma de
acostarse y ultrajar a el esposo, al
novio, a su hermano, a su primo 0 a su
mejor amigo.

Otra teoria refiere que el seductor
crénico, intenta en una bﬁsquctlu
desesperada recuperar a su madre, en
cada mujer con la que se relaciona. En
sus fantasias, esto significa mantener
relaciones incestuosas con la mujer
que lo ha traido al mundo, como dirfa

aman no puedén

. N
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El Aguila(2010)

Tinta de la pluma de: Dionicio Morales Tabasco

‘ ‘ Naciste en las alturas, donde el aire
serpea
los espacios vacios, poblados de sonidos
primitivos y puros, intocados, serenos,
cuando el arrullo leve, majestuoso, de un

canto

eufonico crepita en la oquedad del ciclo
anunciando el nuevo, sutil

advenimiento.
Las nubes s aglomeran hacia el circulo
oscuro

acontemplar el agua donde nace la luz

y tus ojos se cierran con el

deslumbramiento. ’ ’

Dionicio Morales. De su libro Poemas para no
morir en invierno. Antologia personal.

Instituto Estatal de Cultura de Tabasco. 2012
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Claro, no todo es perfecto en el Paraiso.
Podian ocurrir  muchas eventualidades.
Que no hubiera misica, que no hubiera
asiento, que no hubiera tren, o para
explicarme mejor, que la via se acabara en
un punto indeterminado, quizds por obras,
lluvias o por algiin misterio inescrutable;
entonces habia que bajar a ese punto entre
el cielo y la nada y caminar y subir y bajar y
contentos de llevar paraguas y alcanzar ese
enlace misterioso que salia de repente
como por arte de magia, y frente al que la
multitud se congregaba y, por fin volver al
prolegdmeno amado y necesario: sujetarte a
una barra, subir la escaleras, sacudirte la
lluvia, agarrarte de pié¢ donde pudieras y
esperar con cierta resignacion que el tren
arrancara, que tu vagén se deslizara de

nuevo hacia el suefio urbano que esperaba.

Pero también podia ocurrir qué en,

ese avatar, en esa circunstancia molgy e
inesperada, hubieran subido al vag

=0

Tocaban, si, y la melodia surgfa. {Cémo,
no: {El condor pasa! Y las notas susurraban,
se deslizaban entre la gente, sobre sus
cabezas fatigadas, sobre sus almas atrafagadas
en el devenir diario, en la subida y bajada de
mi tren maravilloso y perfecto, que a veces,
caminaba.

En la lluvia o el frio o la espera.

Pero escuchdabamos la melodia que los
jovenes brindaban. Recuerdos de su pueblo,
de sus vidas, que empezaron lejanas.

Volaban las notas, algunos viajeros
sonrefan. Sonrefamos, nos deteniamos en su

fulgor, escuchabamos el ritmo y el vuelo.

“Las gotas de lluvia se deslizan en las
ventanas, 0igo el ruido de la caldera, veo el
humo glorioso de la locomotora™.

ren, en ese momento, bajo la
desplegadas:

sotros, las cumbres

alas

lantes y gloriosas.
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Valiente navaja, brillante filo listo para cortar, ni al diablo teme, aunque guerra se
declare,

no hay polvo que la opaque, viento aliado de tu aliento te llevas la presencia, y tu esenci

palpita.

;Soy locura?

Para Juan Maria

ic Bortz

Jo

Me pregunto si mi locura,
€s una temperatura,
algo que es permanente

y que me deja inerte

Me pregunto si es amor
oes plll'O f(‘l’\'ﬂl'.
Padezco un eterno suspirar

sale de mi profundo mirar

Me pregunto si es solo un sueno,
y tan junto a ti me adueno
del amor deseado, producto de mi impaciencia,

me debili

a hasta saber de la lejania sin clemencia.
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En el 2005 le mandé un poema que escribi a mi
hermano Alejandro, que habia fallecido. El poema se
llama "El arco iris y la banda de Alejandro”. Me
contestd con camaraderta, me senti a su lado.

Luego vinieron algunas resefias, cuentos, poemas,
textos, publicaciones que inocentemente le enviaba

con la intencién de que cayeran en su buzon. Dejé de
‘de una

llamarla "doctora” y me atrevi a dirigirme a ella por
su nombre. Le decia, "Helena, me han publicado
esto..".

Una vez me respondi6 algo que casi enmarco, lo

guardo impreso en mi cajon de objetos valiosos:
Querida Susana:
Pues ya no me cabe la menor duda. Eres una escritora, en
verso y en prosa, en un lenguaje artistico y también en un
lenguaje prectico, referencial. Tienes el don. Ya lo traes en
la sangre. Te felicito. Que te sucedan mil cosas buenas y
bellas. Helena Beristdin

Ese dia senti que flotaba. Alguien que me habia
hecho la vida dificil durante mas de ocho afios (pues

felicidad, mi vida cambi6 tras su
ni articulo sobre "Cantinflas”. Era parte
australiana. Y ella, mi adorada Helena, me dijo:
Gracias querida Susana.
1Qué bien excribes! Es excelente ese fragmento de un articulo
auyo (ores peginas y media).
Cantinlas se sigue presentando en los canales de television.
Yo (que casi no veo nada mds que las noticias), a veces me
he vuelo a hallar una de sus peliculas y las disfrueo
‘muchisimo.
Una vez, hace muchos aiios, un sdbado por la manana,
buscando yo algiin objeto en una enorme tienda, casi vacia
a esa hora, me lo enconé. Me wio, y comenzo a actuar
como su personaje de pelicula, para hacerme rei, supongo
Bagnid
Que te sucedan muchas cosas buenas y bellas. Helena
Fue y ha sido la persona a quien mds he admirado
profesionalmente.  Nunca  descansaba i en
domingo- decia que ya tendria la eternidad para
descansar.
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el especuiculo habria de predominar, comenzando porque eran
los propios monarcas y la corte quienes omaban parte de él.

Este serd el ambiente que prive en la Francia de mediados
del siglo XVIL, al que habrd de llegar en busca de wrabajo
en la corre un joven violinista y batlarin de apellido
Lulli, que habré de escalar pronto en el énimo del rey,
quien Io nombeard en 1653 composttor de lo mustque
tnstrumentale y balodin en los bailers de cour, formando
Iuego parre —ambién— de los <Velnricuarro violines del
reys, asi como director de I bande des pertis violons.

Sin embargo, es en 1657 cuando wdo cambia para la
historia de la dramarurgia y de la dpera en particular al
brillar con especial fulgor la relacstn que comienza a enta-
blarse entre dos de los més grandes exponentes de la lisera-
tura y misica de su dempo, ambos de nombre Jean-Baprisie:
uno, el Lulll que pronso se naclonaliza francés y deviene en
Lully. El otro, Jean-Bapusse Poquelin, Moliére. Colaboracion
que perdurd durante casl una década y que comenzd formal-
mente con el esireno de su primera obra comsin Les Fichewr
en tres acws, dando lugar al nacimiento de un nuevo género
lirscor la comédie-baller maoliériana.
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emoria de Helena
tain

tesis cuyo contenido, titulo y secciones, todo (hasta dedicatorias) lo tenia claro. Solamente me faltaba un
asesor. Cumhanpccéahablarcon Helena descubri como emanaban de sus labios los conocimientos.
Pmmwr%rsmnﬁpa’rmnMesmﬁs@ugxhpormmmmyd poder de sus palabras, el
anlc’acx')mml'ydesdemwrmhmel afio 2000, casi once afios después de haberla conocido,
‘mantuvimos una relacion muy cercana. Yo, siempre la pupila, ella, siempre la maestra.

Tras la maestria, vino el doctorado y con él las noches de insomnio, las pesadillas, ¢l trabajo abrumador,
‘mi familia, mis problemas que se hacfan cada vez més grandes, la tesis que se hacta cada vez mds infernal.
No puedo negar que hubo problemas entre nosotras, piedras en el camino. Llanto por no poder
descubrir la luz del final. Terminé la tesis y el examen estuvo flanqueado por cinco sinodales entre los
que destacaba su voz, hablaba de la universidad como una trinchera, yo la escuchaba como desde el
primer dia, atdnita, absorbiendo de sus palabras el conocimiento y la esperanza de una vida académica
cercanaa sualtura,

En los tiltimos afios, tras mi autoexilio en Australia, mantuvimos escasa pero constante comunicacion.
Me felicitaba por mis textos, la sentia mds cercana, menos rigida. Pero poco a poco adverti la ausencia de
sus respuestas. Temi que alguna enfermedad se hubiese apoderado de ella y que me la arrebatara y la
llevara al mundo de las tinieblas. Tenta su teléfono, pero algo me impidio llamarla.

De vez en cuando buscaba en internet noticias suyas. Hay varios videos en los que la entrevistan. Al
verla y ofrla ahora, tras su muerte, siento escaloftio. La recuerdo, igualita al video. Un colegio lleva su
nombre, lo cual me da mucho gusto pues ser maestra lo llevaba en la piel, en las entrafias.
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El Don Juan literario termina condenado a los infiernos, y si nos remitimﬁ%
realidad, Ilcgnda cierta etapa de su vida, el Don Juan se encuentra con una
limitacion fisica para sostener su seduccion; al final, dcspués de tanto seducir Y
abandonar, se encuentra en plena soledad y esto comienza a pesarle. Algunos de
cstos Personﬂjes, ﬂl ser tan inconstantes, terminan PESC a tener 50 O 60 aﬁ(’s,
viviendo con su madre, lo que corrobora la interpretacion edipica del
donjuanismo, al final del dia, su madre es la Gnica mujer que no ha podido timar
y, de alguna manera en su subconsciente, piensa que se ha casado con ella.
Detrds de estos hombres, podriamos argumentar un mundo de afectos
insatisfechos, una manifiesta inmadurez afectiva y una estructura moral
precaria. Todo esto deriva en conflictos que evidencian su fragilidad emocional,

sus carencias afectivas, su inmadurez para mantener una relacion de pareja

“ Ehey o W A - 7. .
a persona que padece el sindrome de don Juan utiliza la seduccion para lograr
sus objetivos. Es sumamente importante diferenciar la seduccidn cuando se busca
.

enamorar a una persona y la utilizacion de la seduccion que se lleva a cabo en el

sindrome de Don Juan. Esta patologia se puede incluir dentro del trascorno

narcisista de la personalidad dadas las caracteristicas que aparecen como son la
necesidad de admiracion, los sentimientos de grandeza, la falea de empatia, la
prepotencia, los comportamientos arrogantes, la utilizacién de la seduccion para
manipular emocionalmente a otra persona, predominancia de la mentira y el
engano, la incapacidad de establecer una relacién amorosa, falta de compromiso
en la vida, la bisqueda compulsiva de reconocimiento en aspectos personales y la

sensacion de amenaza de su propia intcgrid;\d tanto fisica como emocional.
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¢ todo. El humor. Laﬁ‘;.,
emplear y ejercer estas facultades inherentes a los hombres que algo de
Icn en su haber. La risa, dicen los que saben que es

inteligdite y astuto y que el humor es propio de cerebros privilegiados. Las ganas de
"2

nas de vivir. La espada y el dardo hirientes. René

sintoma del hombre

vir las tienen los que saben morir en la raya. La espada y el dardo punzantes sélo

s puede lanzar el hombre que vive la libertad a pleno sol. René o el Capitin
ujuria, o el Aguila Negra

—varias personalidades en tma-, escribe y para colmo, escribe bien. ;Y en donde

aparecen los dardos, lasrisas y el humor y el deseo de estar vivo? Basta con recorrer

anos. Basta con citar

sus historias eseritas a lo largo de tantos y tan fructiferos

ionado con la muerte en

algunas obras: “Réquiem para un suicida”, un hombre obs

el laberinto inacabable'del tiempo. “Memorias de un comunista” en donde analiza

los grandes acontecimientos de la época que le tocd vivir. “Los animales
[leAmlull(\ a una conciencia T“Ji

odigiosos”, grupo de creaturas milagrosas, ;

humilde? ;Como lo pregunté Rubén Bonifaz Nufio? Y vienen los “Cuentos y

“descuentos”, aforismos e historias breves, fantasia y realidad. “Tantadel”, mujer

! espléndlida y de noble corazén. “La cancién de Odette”, mujer, amante, maga, bruja.
“El amor intangible”, aparece aqui el Internet, que sirve al amor y da rienda suelta a
los amores en el ciber espacio. “El evangelio segiin René Avilés Fabila®, ah, qué bella
proputsca para releer el libro més antiguo del mundo, porque el demonio personal y
el dngel lidico estin dentro de nosotros. Y las “Fantasias en carrusel” en donde todo
gira a una velocidad de ensueno. y “La casa del silencio”, en donde el ruido esta

presente y los enredos no tienen fin. Y qué decir de “El reino vencido”, en donde uno

corte de la mano con Emilio Medina, llegando al pasado y atravesando el presente

aterrador de la inseguridad y el crimen.
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MARISMAS XII

Tinta de la pluma de: Jorge Ruiz Dueiias CDMX

Cuando torrentes interiores
penetran el océano
ysu color es como la lejania
el inexperto pescador
pierde la nocién de la distancia
yboga
sin saber que lo hace ya en el firmamento

La marea mutila los rencores
La marea inflama
La marea invasora
igual a pensamientos
cuando ahoga los deseos
como rizomas de agua
ycalla para siempre
nuestro oleaje restaurado
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Foto: CNora Andal6n Galindo

Tinta de la pluma de: Carlos Bracho CDMX.

Y 110 kes he contado g maks de mil nifez,
edad en la cual se nos quedan grabadas para
siempre algunas  aventuras y  hechos
sobresalientes.

Pienso, iluso de mi, que todas y todos los que
Tierra deberfamos tener alma de nifo. ;Por
qué? Porque si tuviéramos esa alma de infante,
las cosas todas nos parecerian maravillosas; los
piratas sdlo harfan sus fechorfas y ataca
los barcos mercantes en los libros de
lass  hadss  malignas  realizarian
mnmnummsysmmdcmagla

Ninguna maldad habia en estas aventuras de
nifas y ninos.

Y si me preguntan que de nifio cual era mi
comida favorita, yo les dirfa que esta: mi madre
hacia una Capirotada: (Rebanadas de pan
bolillo frito, aceite de matz, piloncillo, agua,
canela, (e &mtmmselepomabmnga,hqf
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de acabar con el trato

les Y para qué
‘k‘cné' :Iunqut.‘

Sypero la magia

Y “Lejos del edén, la tierra” que nos di
diario y con el enfrentamiento irremec
dejar atrds “Todo el amor”, si, evidente

luego los enamorados terminan enfren;

estd presente y llena las paginas de espera madre”, a

mi me recuerda a la mia, me recuerda®a Gorki, me
recuerda a aquellas madres que han
injustas, bellas, horrendas, con scnumlcnt
en este libro, fluyen, corren borbotones 468

pudlu‘a ser.

predercrmmnda, no, lo hace con valor y con
enumerando los titulos de su vasta obra literaria
que René ha vivido todas las pasiones, ha est:

ﬁcimmcntc« en todos los acontecimientos de la mi['dt S

deleita con la ironia con la que hace pedazos las supuestas honras
turno.

Bien. Este breve escrito es para decirles a los posibles lectores y escuchas, que
sido mi amigo —y no me ciega su amistad para decir lo que digo- por innume|

afios, —empieza la amistad desde la lejana época en que formabamos parte del ba

de poctas en el taller de Juan José Arrcola-, y hemos continuado frecue
cantinas, cantinuchas, bares y cabaretes, tomado vino y diciendo salud y brinda
por la mujer, alzando la copa en su honor, el honor de ellas y la belleza de su alma —y
su cuerpo- es nuestra debilidad manifiesta. Ese género es el tnico que lo puede vencer:
Vale. L
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habia esfumado. Pasé su mano por la frente
jpara acomodar sus canas y repuso:

—Verén, uno de los grandes males que po-
demos considerar universales es la mentira.
Moliére explora en su obra cémo los engafios
de Tartufo pueden llevar a personajes bien in-
tencionados hacia la ruina. Ellos crefan en él,
por es0 1o sospechaban nada. Tartufo sélo te-
nia poder sobre el sefior Orgén y su familia y,
sin embargo, s6lo la intervencién del rey pudo
evitar que lograra arrebatarles toda su fortu-
m,-ﬂnnu-ndn-lhmuﬁyluﬁ-b

encendidas, el sefior Lavalle pudo notar algu-
nas miradas que se habian apartado de los te-
1éfonos.

—Claro, Moliére trabajaba para la Corona
ympnﬂlhmm:ainunﬁmlln

las instituciones, pero su personaje estaba tan
‘bien trazado, que el piblico podia inferir la se-
mejanza entre Tartufo y muchos miembros de
1a clase gobernante. De hecho, la
se ha hecho con varios personajes a lo largo de
la historia. Muchos dirigentes de sectas, por

amarilla en las pantallas de las cAmaras de
circuito cerrado. Los alumnos también lo
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—Bien, c6mo pueden ver, Moliére es un per-
sonaje muy interesante y su trabWWajo, sin
duda, merece un estudio detenido. Lo irénico
del asunto es que, a pesar de su éxito, nunca
logré verdadera fortuna porque se conside-
raba que el teatro era una profesién indigna.
‘Cuando muri, justo después de presentar su
obra El enfermo imaginario, no hubo ceremo-
nia fiinebre.

Las luces de las cdmaras comenzaron a
parpadear. El tiempo de la clase estaba por
agotarse.

‘malo
El
tomé asiento. Miré por un instante hacia el

piso encerado del aula y luego dijo con una

guel, puede salir—. El chico se levants y sali6

apresuradamente. —Ustedes son muy jévenes
atin. La comprensién de las obras de un artis-
ta como Moliére tarda mucho en madurar. Se
tienen que experimentar en la vida real para

que adquieran su verdadera dimensi6n. La hi-
mdawqundhmwmﬂm

semillero de jévenes mentes ilustradas; y que

fior Lavalle, que ya se habia levantado y co-
menz6 a borrar sus escricos del pizarrén.
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o el caso el Macsere Basta con asomarse ligeramente a la obra de
v Ao S R Jean-Baptiste Poquelin, Moli¢re, para darnos cuenta
e e S % Rafacl por medio de sus didlogos, frases, que su aportacion
Inclin ponii ey e universal no ha sido solamente literaria o teatral,
s e B sino verdaderamente a nivel sociologico y,
companeror BN propiamente dicho, filoséfico... “Somos ficilmente
cobiiido s Ia ‘sagglieatdatiy engaiiados po'r aquellos a quienes amamos.” “El
drafpansrgia malE R celoso ama mas, pero el que no lo es ama mejor.” “Si
AR Francts qude E ey estva“cs vuestra forma de nm:.;r: os ruego que‘ me
ididcian claioneaiiee odié¢is.” “Esforcémonos en vivir con decencia y
e i e e ) dejemos a losk murmuradores que digan lo que les
ST s cultiaety odioe o plazca.” “La felicidad ininterrumpida aburre: debe
B e T tener alternativas.” “Salen errados nuestros cilculos
AR ufor nilmero siempre que entran en ellos el temor o la esperanza.”
e tradidido, “Todos los vicios, con tal de que estén de moda,
! E pasan por virtudes.” “Cuanto mds amamos a alguien

menos conviene halagarle.” “Las cosas no valen sino
lo que se las hace valer.” “La hipocresia es el colmo
de todas las maldades.” Incansable en su critica e
inspirado en autores como Aristofanes el griego,
uno de los mds grandes criticos sociales a través del
(el feminismo tiene en “Lisistrata”, una de sus
asicas), Moliére, muere paraddjicamente,
ente, al interpretar uno de sus grandes
es “el enfermo  imaginario”, un
driaco que en Jean-Baptiste, iria hasta la
consecuencia de la muerte... Si Moli¢re, hubiera sido
mexicano, al sentirse morir en el teatro, habiendo
interpretado al enfermo imaginario, tal vez hubiese
pedido escribir en su epitafio: “;no que no,

cabrones...””
'
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‘Eplfanja del

Tren

Tinta de la pluma de: Blanca Mart Barcelona, Espaia

Vivo, del Medite:

pequeia poblacion situada en un valle

cer neo, en una
cercano a la gran ciudad. En invierno desde
el ventanal de mi hogar veo las suaves
montafias las admiro
fr

jabalis

que nos rodean,

escas, regadas por la lluvia. Imagino los

scondidos en grutas o donde sea que
se escondan esperando que se vaya la niebla
y llegue el amanecer de la primavera.

No se dejen engaiiar por mis
descripciones bucdlicas. La poblacion donde
vivo tiene cerca de sesenta mil habitantes.
-uelas,

Pisos, cine, e

departamentos,
coquetuelas tiendas, musco, sala de arre,

biblioteca, autobuses y, sobre todo: trenes.

Y digo sobre todo, porque eso es lo que
mas me gusta: el tren.

Es rojo y blanco y si “funciona

ra como

debiera funcionar” seri avilloso.

algo ma

Hubo una época, hace aiios, en que cuando

entrabas en los modernos vagones te sentias

transportado  al  pa Siempre

encontrabas en ¢, el rumor de una musica

suave, cldsica, relajante, que te reconcilia

con el paissje mds o menos cuidado-

descuidado que rodea las grandes ciudades

y que se extendia entre la ciudad a la que

nos dirigiamos y la poblacion —la mia—, de

la que nos alejibamos.
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cMoliere fundoé
superstncnon” i

"\I‘ t_’.!.de la pluma de: Josie Bortz Boone, Carolina del Norte

Comentario:

Ni la fama ni el dinero lo es todo, la buena suerte y
la mala suerte es solo creacién de cada uno, por poco
o mucho es el sentimiento que se pone en esencia o

—
el cimulo de sentimientos que a '-T"mcn(an la esencia

Parﬂ crear y'_rnsm‘fll:[; C’“n"l‘Lﬂn dﬂ de&pﬂr[dr o

- promover emociones latentes. La finalidad es para
qué émon‘a“ ]() que se Pu(’dc ﬂlCﬂnZﬂr en la Prﬂpiﬂ
creacién, no es ponerse a prueba, es saber reconocer
alos grandes creadores, sus hazafias, el legado que en
este caso el dramaturgo, poeta y actor Moliére, Jean-
Baptiste Poquelin (Paris, 1622-1673), bien sabido que
es considerado como el Shakespeare francés.

~ Su creatividad era encontrar desafios usindolos para
plasmarlos en sus obras, fue asi como formé piezas
novedosas y originales para esa época. Irénicamente
murio en el escenario, dado un ataque de tos
Causadﬂ por l‘ﬂ (ubfrc“losis se ]e rcventé una vena
que manché de sangre la ropa amarilla y murié al
cabo de unos dias. Lo mds intrigante es que de ahi
nac; f‘l.mitﬂ dc lﬂ malﬂ suerte ‘Cglin Parﬂ algunos
actores ql.lt Cl usar CI Color ﬂmﬂri“o en Cl escenario
es dc mﬂ—lﬂ Cslrella.

*
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CARTAS AL DIRECTOR

Es un buen equipo de trabajo y

creacion.
) L La meta en comun es el
La revista, lindisima. pensamiento,
Saludos a todos. la escritura en libertad.
Alicia Kaplan, New York. Saludos.
USA. Gabriel Trujillo Mufioz.
Mexicali, B.C.

Hola, Sr. Bracho, me da gusto escribirle, ya que hoy tuve una
gran coincidencia, venia de México, y me desvié en la caseta de
Polotitlan, sobre la autopista México- Querétaro, justamente en el
km 133+050, pero me encontré con un pueblo con un gran
encanto gastronémico, arquitecténico, y ademds muy féacil de
ubicar he hice una parada en uno de los tantos locales de queso,
un queso riquisimo, distintos sabores, de varios tipos y
preguntando, la gente, me comentd, que es la tierra del queso del
estado de México, ademas de una bella arquitectura, posee un
reloj estilo porfiriano, quedé encantada con la gran coincidencia
de encontrar un pueblo con ese encanto, y donde tienen los
mejores quesos de la regién. Obviamente regresaré a Polotitlan
por mi dotacién para compartir con toda la Familia.
Diana Velazquez. CDMX
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ERseguia EL H. AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DE AGUASCALIENTES ¥

EL INSTITUTO MUNICIPAL AGUASCALENTENSE PARA LA CULTURA
‘convocan aL PREMIO DOLORES CASTRO

Possia, NarTativa, Ensayo, DIomaturgio @ Iustracisn creada por Mujeres

BASES

1. Podran participar en esta convocatoria todas ks mujeres nacidas en México.
Quedan exchuidas |as mujeres que labomn actualmente an el IMAC.

; Para Poesia, Narrativa, Ensayo y Dramaturgia

T 2. Los trabajos serdn de tema Mbre @ inédito (en of entendido de que no s
hayan publicado i editado en fragmentcs o en s totalidad, en cualquier

g medio impreso, dighal yio audiovisual).
Les trabajos e erviardn 3 coreo cormespendiente  ka categorka de partici-
pacitn, mismas que llevardn como asunto ef seuddnimo de & autora.
poesia.dolorescastrogigmail.com
narrativa.dolorescastro@gmail.com
ensayo.dolarescastroggmailcom
dramaturgio@dsiorescastrog@gmail.com
Los trabajos deben contener en la primen pagina del documento, el titulo
de la cbm y el saudénima, éste no deberd guardar ninguna relacién con
‘@l nambra real, cualquier alusién al apeiida, iniciales, apelativos ya conoci-
dos de [ autora o cualquier otro elemento que aluda a su identidad, serd
motvo de descalificacion.

3 En e comeo piicas.dolorescastro2023@gmail.com (indistintamente de
Ia categor(a) s mandaran ios datos de la autora. £l correo debe llevar par
asunto el seudénime y dentro dal cuerpo del mensaje el nomire de la obra,
nombre compieto de la autom, tekfono filo y colutar asi como domiciio
incluyendo cadigo postal.

4. Las cbras deben presentarse en un archivo en POF, letra ndmero 12, Times:
New foman, a dobie espacio y con margenes de 3 cms.
£n el caso de namativa |a extensidn minima serd de 75 cuartiias y mdima 150

Para poesia y ensayo |a extensién minima serd de 40 cuartiasy la maxima

de €0.
En fa categoria de dramaturgia no se permitird & coautoria, a cbra no
debard haber sida estrenada ni estar en proceso de mantaje, no se acepta-
ran adaptaciones de textos kterarios, teatrales ni cinematogrificcs, y deber
incluir al mencs dos personajes o artistas escénicos, el minime de cuartillas
serd de 30y o maximo de 60,

5. Quedaran descaificades los trabajos que se encuentren participando o
hayan zido premiados anteriormente en cualguier certamen, asf como
aquelios que se encuentren en process de publicacién.

6. Las participantes podran concursar en todas las categorias y con todos los
textos que deseen, siempre y cuando, kos manden en cormecs independien-
tes, con diferente seuddnimo y bajo lo estipulado en esta convocatoria. En
caso de ganar des o tres categorias, la ganadora elegirs sélo una de ellas
[para recitir of premia.

Para ustracién

7. Podran participar las ustradoras mexcanas, indistintamente de la tecrica
quesljan.

Deberan emwviar al comeo ilustrocion dolorescastro@gmoil.com una
carpeta que contenga 10 imiagenes de su autoria (éstas pueden o no ser
inéditas). £l asunto en el comeo debe ser su seudonime.
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-—--Si de hablar

apresuradamente nomis por el mero

escucharas  antes

afin  triunfalista  sabrias  que,

precisamente lo que iba a decir es que
Moliere, es un referente

de la

universal y sobre todo en el sentido

importantisimo literatura
de la utilizacion de la dramaturgia
social critica con un contenido
sumamente ﬂ[inﬂdo y con la
intencién de sefalar esos errores tan
comunes de vanidad, hipocresia,
cinismo, etcétera, en los que se
enmarca la existencia actualmente
sobre todo la de personajes que,
como IUS p(’ll’[icos‘ Cl lel‘ﬂ PCI’VCTSO y

mimetizado en bondades hipécritas.

adjudicarse bondades que no existen,
deberian ser ejemplo de lo contrario.
Por ello, Molicre, paradéiicamenre
fue por un lado tan exitoso en sus
. presentaciones teatrales y al mismo
tiempo tan perseguido y envuelto en
fracasos econdmicos tan grandes que
incluso terminé en la circel algunas
Ahora
pregunta: ;qué te parece esto...?

veces... soy yo quien te

" refiero  a

{Por eso, chingao, Moli¢re es otra
calle, il'bamus Mariano
Escobedo...

amargado por todo..! Y la frasecita

por
me cae que estds
esa la recordé porque los politicos y
practicamente todo el mundo parece
haberse envuelto en la hipocresia...
mienten, manipulan, y cinicamente
hacen como que no es asi... por eso les
digo hipocritas...

—--A ver... ipuedes callarte por un

~ segundo y dejarme aclarar,
Yo qué, th eres el que se suelta

| diciendo una sarta de cosas que

o los poderosos con intenciones de

nomas desvian de, como ti mismo
dices, la idea de que partimos...

---Al contrario. Al decir: Moli¢re, me
que la  frasecita
rimbombante que citaste, la escribié
Moliére... Por eso lo dije... jya...?

»——iAh, pues entonces di las cosas
claras, habla en cristiano, mano... Ya
asi cambia la cosa.. Si Moliere la

escribi6 pues qué bueno, pero yo qué

iba a saber...
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Episiola del £
o\« \
Hermano Mayor i

Navegibamos por el mar Pacifico a bordo de nuestra Argos: la /

fragata Hermanautas de la tinta™. El contramaestre Jorge Ruiz

Duenias alarmado al ver el minimo inventario de bastimentos

propuso enfilar hacia la costa; y ast, fuimos. Hacian falta algunos
alimentos y enfilamos a la costa més cercana. Atracamos.

Algunas hermanas quisieron también bajar a tierra. Al cabo de
medio dia regresaron todos con bastimentos y algunas refacciones.

Tenian el rostro desencajado. Las noticias, el ambiente reinante en

la poblacién las descorazoné.
Los medios impresos y la TV senalaban mas muertos por la guerra,

y secuestros, robos y asaltos, crimenes de narcos, violencia en todas

las ciudades... Demasiado sufrimiento y escasas las buenas noticias.
Las invit¢ a mi camarote, donde la mesa tiene espacio para mas de
doce personas, abria una botella de tinto, cuando llegaron mas £

hermanas y hermanos para enterarse de las causas de los lamentos y ’

las noticias. Con los vinillos, calmados los 4nimos, a manera de

CO“SUC]O. reconocimos que as‘ era estar en tierra ﬁrmc. Ya que, a g

nosotros, marineras y marineros, la inmensidad del mar nos da brios

para no pensar en los males que aquejan al mundo. Hemos
aprendido que, en la soledad de nuestros camarotes, tenemos un
mundo mejor, donde nos acompanan Sor Juana, Dickens, Melville,
Lope. Shakespeare, Verne, Rulfo y muchos otros colegas que nos

impulsan a navegar por un mundo mejor... Si, suefio y realidad.

Carlos Bracho
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PERSEQUIr

Es imprescindible que el diagnostico de este sindrome sea llevado a cabo por
un profesional de la salud mental, dado que la presencia de alguno de los
rasgos antes descritos, no representan necesariamente el sindrome de Don
Juan, para ello, habra que evaluar las caracteristicas del paciente teniendo en
cuenta aspectos tales como la edad, el sexo, antecedentes médicos, historia
familiar, entre otros.

Afortunadamente, en la actualidad se dispone de algunos métodos eficaces

frente al sindrome de Don Juan como la Terapia psicoldgic

esta puede
brindar ciertas herramientas que ayuden a ctrabajar las emociones,
pensamientos y conductas vinculadas al sindrome de Don Juan. La terapia
cognitivo conductual, focalizada en la adquisicion de escrategias para abordar
las relaciones sociales de un modo mdis ameno. La terapia de psicu;ln:'llisls,
para situar el origen de los sintomas del paciente a partir del recuerdo de
experiencias infantiles que puedcn estar vinculadas a los conflictos actuales. Y
la atencién psiquidtrica, en caso de que el sindrome sea por una causa
gcné[icz\, para el suministro de psicofarmacos que actien sobre las conexiones
neuronales de la corteza cerebral a fin de disminuir los comportamientos
narcisistas. Sin embargo, el uso de medicamentos psiquidtricos sélo debe

realizarse bajo la supervisién de un profesional de la salud mental.





